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Муниципальное образование «Саткинский муниципальный район», от имени которого в соответствии с Федеральным законом от 21.07.2005 № 115-ФЗ «О концессионных соглашениях», выступает Администрация Саткинского муниципального района, в лице Главы Саткинского муниципального района Глазкова А.А., действующего на основании Устава (далее - «Концедент»), с одной стороны, и
	, в лице 	, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем «Концессионер», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности - «Сторона»,
[bookmark: bookmark6][bookmark: bookmark7]ИСХОДЯ ИЗ ТОГО, ЧТО:
A) Концедентом в соответствии с Законом о Концессионных Соглашениях было принято Решение о заключении Соглашения с Концессионером в отношении Создания и Эксплуатации имущественного комплекса Физкультурно-оздоровительный комплекс с ледовым полем в г. Сатка Челябинской области (далее – Объект Соглашения);
Б)         Настоящее Соглашение регулирует права и обязанности Сторон в отношении Создания и Эксплуатации Объекта Соглашения, а также его финансирования;
B) На Дату Заключения Концессионер и Концедент обладают всеми необходимыми полномочиями для заключения Соглашения. Концессионер представил Концеденту все документы, подтверждающие полномочия лица (лиц), подписавшего (подписавших) Соглашение, соблюдение Концессионером всех корпоративных требований и иных требований Законодательства для заключения Соглашения;
Г)       Концессионер предоставил все документы, обеспечивающие исполнение обязательств Концессионера перед Концедентом,
[bookmark: bookmark8]заключили настоящее Соглашение о нижеследующем:
[bookmark: bookmark10][bookmark: bookmark9]Статья 1. Термины и толкование Соглашения
1.1. [bookmark: bookmark11]Термины и определения
1.1.1. В настоящем Концессионном соглашении слова и выражения, определенные в Приложении № 1 (Термины и определения), имеют значения, приведенные в Приложении № 1 (Термины и определения), если из контекста не следует иное.
1.2. [bookmark: bookmark12]Толкование Соглашения
1.2.1. Если иное не следует из контекста, в Соглашении:
а)	при толковании отдельных положений Соглашения принимается во внимание буквальное значение содержащихся в нем слов и выражений;
б)	употребление одного термина в круглых скобках непосредственно после другого термина означает, что указанные термины являются равнозначными;
в)	положения Соглашения должны толковаться в целом, а также с учётом смысла отдельных частей текста, в которых непосредственно расположен толкуемый фрагмент;
г)	слова и выражения «включает», «включая», «в том числе», «в частности» подлежат толкованию без ограничения, следующего за ними перечисления.
д)	слова, обозначающие единственное число, описывают также множественное число, или наоборот (если из контекста Соглашения не следует иное);
е)	если иное прямо не указано или не следует из общего смысла или смысла соответствующей части текста Соглашения, начинающиеся с заглавной буквы термины, сокращения и условные наименования имеют значения, определённые в Приложении № 1;
ж)	соглашение делится на статьи. Статьи Соглашения делятся на пункты, которые, в свою очередь, делятся на подпункты;
з)	любые ссылки на преамбулу, статьи, пункты, подпункты и приложения означают ссылки на преамбулу, статьи, пункты, подпункты и приложения Соглашения;
и)	ссылка на Приложение с заглавной буквы является ссылкой соответственно на приложение к Соглашению;
к)	ссылки на Соглашение подразумевают также Приложения к Соглашению;
л)	ссылка на какой-либо договор или иной документ означает ссылку на такой договор или иной документ с внесёнными в него изменениями;
м)	ссылка на нормативный правовой акт толкуется как ссылка на такой нормативный правовой акт со всеми внесёнными в него по состоянию на соответствующий момент изменениями;
н)	сроки, предусмотренные Соглашением в днях, исчисляются календарными днями, если иное прямо не установлено Соглашением в соответствии с правилами гражданского законодательства.
[bookmark: bookmark14][bookmark: bookmark15][bookmark: bookmark13]Статья 2. Заверения Сторон
2.1. [bookmark: bookmark16]Заверения Концедента в отношении Земельного участка
2.1.1. Настоящим Концедент предоставляет Концессионеру следующие заверения об обстоятельствах, касающихся Земельного участка, на основании статьи 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации:
а)		Земельный участок предоставляется Концессионеру в пользование на условиях аренды в соответствии с п. 23 ч. 2 статьи 39.6. Земельного кодекса Российской Федерации;
б)	Земельный участок передаётся Концессионеру в состоянии, позволяющем осуществлять деятельность в рамках Соглашения без дополнительных обязательств, ограничений и расходов Концессионера, кроме прямо установленных Соглашением;
в)	в течение срока действия Соглашения в отношении Земельного участка будут отсутствовать обременения и обстоятельства, за исключением обстоятельств, которые возникли по причинам, за которые отвечает Концессионер или привлечённые им лица, которые препятствуют осуществлению Создания Объекта Соглашения и (или) Эксплуатации Объекта Соглашения;
г)	правовой режим Земельного участка, в том числе его разрешённое использование, позволяет осуществлять деятельность в рамках Соглашения без дополнительных обязательств, ограничений и расходов Концессионера, кроме прямо установленных Соглашением;
д)		Концессионер не понесёт расходы, связанные с какими-либо притязаниями третьих лиц на Земельный участок, передаваемый Концедентом;
е)	к Земельному участку имеется свободный доступ, достаточный для исполнения Концессионером обязательств по Соглашению.
2.1.2. Концедент на основании статьи 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации предоставляет Концессионеру заверение в том, что Документация находится в состоянии, позволяющем Концессионеру осуществлять деятельность по созданию Объекта Соглашения в соответствии с Технико-экономическими показателями Объекта Соглашения, приведёнными в Приложении № 2.
2.2. [bookmark: bookmark17]Выявление несоответствия Земельного участка установленным требованиям.
2.2.1. В случае выявления Концессионером несоответствия Земельного участка, установленным в настоящей статье, Концессионер обязуется направить Концеденту соответствующее Уведомление. Концессионер вправе самостоятельно с согласия Концедента привести Земельный участок в соответствие с установленными требованиями с отнесением на Концедента возникших расходов, при этом:
а)	если Концедент не предоставляет Концессионеру мотивированный отказ в приведении Концессионером Земельного участка в соответствие в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Концедентом соответствующего уведомления от Концессионера, Концедент считается предоставившим согласие на приведение Земельного участка в соответствие Концессионером самостоятельно;
б)	если Концедент предоставит Концессионеру мотивированный отказ в приведении Концессионером Земельного участка в соответствие в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Концедентом соответствующего уведомления от Концессионера, Концедент обязуется самостоятельно и за свой счёт привести Земельный участок в соответствие.
2.2.2. В указанных в настоящем пункте случаях срок действия Соглашения, срок Создания Объекта Соглашения, срок Эксплуатации Объекта Соглашения соразмерно продлеваются на такой срок, который является справедливым и разумным в данных обстоятельствах для приведения Земельного участка в соответствие (указанный срок в любом случае не может быть менее периода приведения Земельного участка в соответствие), при этом, если необходимо внесение изменений в Соглашение, применяется статья 21.
2.3. [bookmark: bookmark18]Заверения Концессионера
2.3.1. Настоящим Концессионер предоставляет Концеденту следующие заверения об обстоятельствах на основании статьи 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации:
а)	Концессионер действует как юридическое лицо, созданное надлежащим образом в соответствии с Законодательством.
б)	Заключение и исполнение Концессионером Соглашения не противоречит:
- учредительным документам Концессионера;
- любому документу, налагающему обязательства на Концессионера или на его имущество в той степени, в которой такое противоречие способно негативно повлиять на возможность Концессионера выполнять свои обязательства по Соглашению;
в)	Концессионер осуществляет строительство Объекта Соглашения с соблюдением требований законодательства в строительной отрасли, в соответствии с технико-экономическими показателями Объекта Соглашения, согласно Приложения № 2, проектной документацией на объект.
г)	Концессионер осуществляет Инвестиции Концессионера в целях создания Объекта Соглашения в объёме необходимом для создания Объекта соглашения, но не менее, чем установлено пунктом 8.1.1. Концессионного Соглашения.
[bookmark: bookmark20][bookmark: bookmark21][bookmark: bookmark19]Статья 3. Предмет Соглашения
	Концессионер обязуется за счет собственных и (или) привлеченных средств, а также за счет средств Концедента создать Объект Концессионного соглашения, предусмотренный статьей 4 Концессионного соглашения, право собственности на который будет принадлежать Концеденту, осуществлять деятельность с использованием (Эксплуатацией) Объекта Концессионного соглашения, техническим обслуживанием и содержанием Объекта Соглашения  в соответствии с целями и требованиями соглашения, а также нести иные обязанности в соответствии с Концессионным соглашением. В свою очередь, Концедент обязуется предоставить Концессионеру на срок, установленный Концессионным соглашением, права владения и пользования Объектом Концессионного соглашения для осуществления указанной деятельности, а также нести иные обязанности, предусмотренные Концессионным соглашением.
[bookmark: bookmark23][bookmark: bookmark24][bookmark: bookmark22]Статья 4. Объект Соглашения 
4.1. [bookmark: bookmark25]Объект Соглашения
4.1.1. Объектом Соглашения является объект спорта: «Физкультурно-оздоровительный комплекс с ледовым полем в г. Сатка Челябинской области», который будет располагаться на земельном участке с кадастровым номером 74:18:0804053:9  по адресу: г. Сатка, ул. Спартака, д.17.
4.1.2. Состав, описание, в том числе технико-экономические показатели и характеристики Объекта Соглашения, приведены в Приложении № 2 (Описание объекта соглашения, в том числе технико-экономические показатели).
4.1.3. Концессионер не вправе без предварительного письменного согласия Концедента сооружать на предоставленном ему Земельном участке какие-либо иные объекты недвижимого имущества, помимо Объекта Соглашения. В случае если Проектная документация предусматривает объекты недвижимого имущества, не упомянутые в Приложении № 2 к Соглашению, такие объекты создаются Концессионером без получения предварительного письменного согласия Концедента и являются собственностью Концедента.
4.2. [bookmark: bookmark26]Цели использования Объекта Концессионного соглашения Концессионером
4.2.1. Цель использования Объекта Соглашения - осуществление деятельности по оказанию физкультурно-оздоровительных и спортивных услуг, организации и проведению обучающих спортивных занятий зимних видов спорта на льду и иной деятельности, с использованием Объекта Соглашения, направленной, среди прочего, на:
· проведение физкультурно-оздоровительного и спортивного досуга (массового катания на коньках) жителями и гостями города Сатка и Саткинского района;
· популяризацию зимних видов спорта и создание условий для поддержания и укрепления здоровья граждан;
· укрепление здоровья и гармоническое развитие населения;  
· повышение уровня общей и специальной физической подготовленности населения; 
· освоение и совершенствование зимних видов спорта на льду; 
· повышение интереса к спорту; развитие спортивного потенциала;
· создание школы по подготовке детских команд по зимним видам спорта на льду, освоение и совершенствование зимних видов спорта на льду;
· популяризация и развитие любительского и спортивного катания на коньках;
· проведение официальных спортивных мероприятий. 
4.2.2. Перечень иных видов деятельности, которые Концессионер вправе осуществлять с  использованием Объекта Соглашения Концедента при условии получения согласия Концедента:
а)	предоставление в аренду третьим лицам для получения коммерческого дохода Объекта Соглашения, отдельных Элементов Объекта Соглашения или отдельных объектов имущества в составе Элемента Объекта Соглашения на срок, не превышающий срок действия Соглашения;
б)	оказание платных услуг в сфере физкультуры и спорта, здравоохранения, питания, рекламы в соответствии с требованиями Законодательства;
в)	первоочередное предоставление Объекта Соглашения, отдельных Элементов Объекта   	Соглашения или отдельных объектов имущества в составе Элементов Объекта 	Соглашения Концессионером Концеденту на безвозмездной основе для проведения 	официальных спортивных мероприятий соответствующего уровня.
4.2.3. В случае осуществления Концессионером деятельности, указанной в п.4.2.2., 	Концессионер обязан направить Концеденту письменный запрос согласования 	осуществления такой деятельности.
		При предоставлении Объекта соглашения Концессионером Концеденту в соответствии     	п.4.2.2. Концедент согласовывает с Концессионером время и даты первоочередного 	предоставления Объекта Соглашения для проведения спортивных мероприятий.
4.2.4. Право собственности на Объект Соглашения будет принадлежать Концеденту с момента государственной регистрации права собственности Концедента на Объект Соглашения. После чего Концедентом Концессионеру предоставляются права владения и пользования Объектом Соглашения для осуществления Эксплуатации.
4.2.5. Срок Создания Объекта Соглашения составляет 24 месяца с Даты подписания Соглашения и включает срок подготовки территории строительства, строительство и оснащение Объекта Соглашения в соответствии с установленными Технико-экономическими показателями (Приложение № 2), ввод объекта в эксплуатацию и государственный кадастровый учёт Объекта Соглашения.
4.2.6. Срок Эксплуатации (владения и пользования, включая осуществление деятельности с использованием) Концессионером Объекта Соглашения состоит из периода, начиная с момента передачи Концедентом Концессионеру Объекта Соглашения, в соответствии с п. 6.5.1.(е) и до окончания срока Соглашения и составляет 12 месяцев.
В случае сокращения продолжительности срока создания Объекта Соглашения (ранее срока, установленного п.4.2.5 настоящего соглашения) и досрочного ввода его в эксплуатацию, срок эксплуатации Концессионером Объекта Соглашения пропорционально уменьшается (без заключения дополнительных соглашений о сокращении сроков).
4.3. [bookmark: bookmark27]Риск случайной гибели Объекта Соглашения
4.3.1. Риск случайной гибели или случайного повреждения Объекта Соглашения несёт Концессионер, если иное прямо не предусмотрено Соглашением.
4.3.2. Риск случайной гибели или случайного повреждения Объекта Соглашения несёт Концедент с момента Государственной регистрации права собственности Концедента до момента его передачи Концессионеру во владение и пользование.
4.3.3. Концессионер не несёт риск случайной гибели или случайного повреждения Объекта Соглашения, когда причиной случайной гибели и (или) повреждения Объекта Соглашения явились обстоятельства, при которых в соответствии с Соглашением он освобождается от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Соглашению.
4.4. [bookmark: bookmark28]Права на продукцию, доходы и иное созданное и приобретённое имущество
4.4.1. Продукция и доходы, полученные Концессионером в результате осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения, являются собственностью Концессионера, за исключением случаев, прямо предусмотренных Соглашением.
4.4.2. [bookmark: _Ref479882553]Созданное и приобретённое Концессионером движимое имущество, не относящееся к Объекту Соглашения, является собственностью Концессионера.
4.4.3. Недвижимое имущество, созданное Концессионером на Земельном участке без согласия Концедента при осуществлении деятельности, предусмотренной Соглашением и не относящееся к Объекту Соглашения, является собственностью Концедента, причем расходы на создание такого имущества возмещению не подлежат.
4.5. [bookmark: bookmark29]Обязательства Концессионера по осуществлению учёта Объекта Соглашения
4.5.1. В период Эксплуатации Объекта Соглашения Концессионер обязан вести бухгалтерский учёт указанного имущества.
4.5.2. Концессионер обязан учитывать Объект Соглашения обособленно от прочего имущества Концессионера и производить соответствующее начисление амортизации в порядке, установленном Законодательством.
4.6. [bookmark: bookmark30]Обязательства Концессионера по поддержанию Объекта Соглашения в исправном состоянии
В период Эксплуатации Объекта Соглашения Концессионер обязан производить за свой счёт текущий ремонт Объекта Соглашения, капитальный ремонт недвижимого имущества, входящего в состав Объекта Соглашения (при необходимости), нести расходы на содержание Объекта Соглашения с целью поддержания Объекта Соглашения в исправном состоянии.
Концессионер вправе в период эксплуатации Объекта Соглашения производить модернизацию иного движимого имущества, замену морально устаревшего и физически изношенного оборудования новым более производительным оборудованием, иное улучшение характеристик и эксплуатационных свойств такого имущества. Произведенные улучшения не влекут возникновения права собственности Концессионера на иное переданное имущество.
4.7. [bookmark: bookmark31]Обязательства Концедента по сохранению Объекта Соглашения
4.7.1. Концедент не вправе создавать и/или разрешать третьим лицам, не являющимся Концессионером, либо лицом, привлечённым Концессионером, создавать какое-либо обременение на Объект Соглашения, кроме предусмотренного Соглашением или создаваемого Концессионером в соответствии с условиями Соглашения.
4.7.2. Концедент в течение срока действия Соглашения обязуется обеспечить отсутствие каких-либо обременений и ограничений его прав на Объект Соглашения, за исключением прав Концессионера, возникающих в соответствии с настоящим Соглашением, если иное предварительно не согласовано Сторонами.
4.7.3. Концедент не вправе принимать решение о сносе, реконструкции или изменении Объекта Соглашения (или его части) без предварительного согласования с Концессионером в течение срока действия Соглашения.
4.7.4. Концедент не вправе продавать, сдавать в аренду и распоряжаться иным образом Объектом Соглашения без предварительного согласования с Концессионером в течение срока действия Соглашения.
4.7.5. Концедент обязан принимать все необходимые меры для сохранения права собственности на Объект Соглашения.
4.8. [bookmark: bookmark32]Запрет на отчуждение Объекта Соглашения
Передача Концессионером в залог или отчуждение Объекта Соглашения не допускаются.
4.9. [bookmark: bookmark33]Изменение Объекта Соглашения
4.9.1. Стороны вправе совместно согласовать изменения Объекта Соглашения, за исключением случаев, предусмотренных Соглашением и/или Законодательством.
4.9.2. Во избежание сомнений, Концедент не вправе потребовать изменения Объекта Соглашения, а Концессионер не вправе изменить Объект, если Сторонами не достигнуто соглашения об изменении.
4.9.3. Условия осуществления Изменения Объекта Соглашения, в том числе возможность увеличения сроков по Соглашению и (или) выплаты дополнительного возмещения в пользу Концессионера, подлежат согласованию Сторонами в порядке, предусмотренном статьёй 21.
4.9.4. Если изменение Объекта Соглашения осуществляется по требованию и за счёт Концедента, то Концедент принимает на себя ответственность за все возможные негативные последствия для Концессионера и возмещение любых расходов и убытков Концессионера, которые могут возникнуть в связи с выполнением данных работ. Стороны соглашаются, что Концессионер не будет нести ответственность за нарушение или неисполнение требований настоящего Соглашения и Законодательства, если причиной таких нарушений и (или) неисполнения явилось выполнение работ по изменению Объекта Соглашения.
4.10. [bookmark: bookmark34]Внесение изменений в Проектную документацию
4.10.1. Концессионер вправе за свой счет и собственными силами либо с привлечением третьих лиц осуществить внесение изменений в Проектную документацию в соответствии с Законодательством в следующем порядке:
4.10.2. Концессионер разрабатывает задание на внесение изменений в Проектную документацию, которое содержит предложения и обоснования по внесению изменений в Проектную документацию;
4.10.3. Концессионер направляет Концеденту Задание на внесение изменений в Проектную документацию;
4.10.4. В течение 10 (Десяти) рабочих дней после получения от Концессионера Задания на внесение изменений в Проектную документацию Концедент должен направить Концессионеру:
а)	Уведомление о согласовании Задания на внесение изменений в Проектную документацию или
б)	Уведомление (мотивированное) об отказе в согласовании Задания. При этом Концедент не вправе ссылаться на несоответствие Задания на внесение изменений в Проектную документацию тем положениям Соглашения, в отношении которых Концессионером выявлены и обоснованы несоответствия Законодательству.
4.10.5. В случае если Концедент не направляет Уведомление в установленный пунктом 4.10.4 срок, то Задание на внесение изменений в Проектную документацию считается   
            согласованным.

4.10.6. После получения от Концедента Уведомления согласно п. 4.10.4 (б) Соглашения Концессионер обязан в течение 10 (Десяти) рабочих дней:
а)	учесть замечания Концедента в случае согласия с такими замечаниями и направить Концеденту исправленное Задание на внесение изменений в Проектную документацию или
б)	в случае несогласия с замечаниями Концедента направить Концеденту мотивированный ответ с обоснованием причин такого несогласия.
4.10.7. Если Задание на внесение изменений в Проектную документацию не согласовано (или не считается согласованным) Сторонами, любая Сторона вправе расторгнуть в одностороннем порядке настоящее соглашение либо передать соответствующие разногласия на рассмотрение в Порядке разрешения споров.
4.10.8. Концессионер обязан за свой счет поддерживать в силе все Разрешения в отношении Проектной документации, включая Заключение государственной экспертизы в отношении Проектной документации, и обеспечивать устранение ошибок, требующих изменения Проектной документации, в том числе получения Заключения государственной экспертизы в отношении измененной Проектной документации, самостоятельно и за свой счет.
[bookmark: bookmark36][bookmark: bookmark37][bookmark: bookmark35]Статья 5. Основные обязательства Сторон
5.1. [bookmark: bookmark38]Обязательства Концессионера
Концессионер обязан в порядке и на условиях, установленных настоящим Соглашением, и в предусмотренные Соглашением сроки:
а) 	предоставить Концеденту обеспечение своих обязательств по Соглашению в размере и порядке, предусмотренных настоящим соглашением.
б) 	заключить с Концедентом, согласно статьи 9 Соглашения Договор аренды Земельного участка, принять Земельный участок по Договору аренды Земельного участка и акту приема-передачи;
в)	при необходимости осуществить за свой счет своими силами или с привлечением третьих лиц внесение изменений в Проектную документацию согласно пункту 4.10 Соглашения;
г)	после передачи Концедентом Земельного участка осуществить своими силами или с 	привлечением третьих лиц мероприятия по подготовке территории для Создания и 	Эксплуатации Объекта Соглашения, в объёме, 	необходимом в соответствии с 	Действующим законодательством и достаточном для 	Создания и Эксплуатации 	Объекта Соглашения;
д)	обеспечить получение необходимых Разрешений для Создания и Ввода в эксплуатацию 	Объекта Соглашения;
е)	осуществить своими силами или с привлечением третьих лиц Создание Объекта 	Соглашения в порядке и сроки, предусмотренные в том числе статьей 6 настоящего 	Соглашения, и приступить к его эксплуатации;
ж)	осуществить оснащение Объекта Соглашения оборудованием и движимым 	имуществом, необходимым для Эксплуатации Объекта Соглашения в соответствии с 	условиями Соглашения;
з)	уведомить Концедента о готовности Объекта Соглашения и предложить подписание Акта приемки законченного строительством Объекта Соглашения 
и)	оказать содействие Концеденту в государственной регистрации права собственности Концедента на Объект Соглашения и обременений правами владения и пользования Концессионера;
к)	принять Объект Концессионного соглашения во владение и пользование по Акту приема-передачи Объекта Соглашения;
л)	обеспечивать использование (Эксплуатацию) Объекта Соглашения в соответствии с 	требованиями, установленными Соглашением, 	своими силами или с привлечением 	третьих лиц;
м)	после ввода Объекта в эксплуатацию предоставить Концеденту время использования       Объекта в соответствии с приложении № 4 к Соглашению;
н)	осуществить выплату Концеденту Концессионной платы в размере и порядке, определенном пунктом 16.3 Соглашения;
о)	поддерживать Объект Соглашения в исправном состоянии, соответствующем действующим нормам и правилам, при необходимости проводить за свой счёт текущий и капитальный ремонт, нести расходы на содержание 	Объекта Соглашения, в том числе по обслуживанию Объекта Соглашения и территории 	вокруг него (охранного обязательства и вывоз ТКО). 
п)	заключить с ресурсоснабжающими организациями договоры в отношении 	энергетических ресурсов, потребляемых при исполнении Соглашения, а также 	оплачивать указанные энергетические ресурсы;
р)	осуществить действия, направленные на подключение Объекта Соглашения к Сетям, в 	том числе предусмотренные заключёнными договорами о подключении   	(технологическом 	присоединении) Объекта Соглашения к Сетям за счет средств 	Концессионера в размере не менее 24 000 000, 00 руб.
с)	при прекращении Соглашения возвратить Концеденту Объект Соглашения с 	неотделимыми улучшениями (при наличии) и Земельный участок в порядке и сроки, 	предусмотренные Соглашением;
т)	выполнить действия, необходимые для достижения Финансового закрытия в порядке и    	на условиях, установленных статьёй 7;
у)	вложить Инвестиции Концессионера в Создание Объекта Концессионного соглашения в размере и сроки, установленные в Приложении № 3 настоящего Соглашения;
ф)	при необходимости привлечь финансирование, необходимое для исполнения обязательств Концессионера по Концессионному соглашению;
х) 	осуществлять контроль за деятельностью привлечённых им лиц, за действия которых он  отвечает, как за свои собственные;
ц) 	обеспечить безопасность всех лиц, получивших доступ на Земельный участок, а также на Объект Соглашения.
ч) исполнять другие обязанности Концессионера, предусмотренные Законом о концессионных соглашениях и Концессионным соглашением.
5.2. [bookmark: bookmark39]Обязательства Концедента
Концедент обязан в порядке и на условиях, установленных настоящим Концессионным соглашением, и в предусмотренные Концессионным соглашением сроки:
а)	предоставить Концессионеру Земельный участок, для осуществления деятельности, связанной с Созданием и Эксплуатацией Объекта Концессионного соглашения, в порядке, предусмотренном Законодательством, а также в соответствии со статьей 9 Соглашения;
б)	по акту приема-передачи в течении 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения Концессионного соглашения передать Концессионеру Проектную документацию (включая права на её использование), положительное заключение государственной экспертизы проектной документации, для осуществления Создания Объекта Соглашения;
в)	после завершения Создания Объекта Соглашения осуществить осмотр Объекта Соглашения и подписать Акт приемки законченного строительством объекта или обоснованно отказаться от его подписания с указанием на недостатки, подлежащие устранению, в соответствии с условиями настоящего Соглашения;
г)	предоставить Концессионеру права владения и пользования Объектом Соглашения путем подписания Акта приема-передачи Объекта Соглашения в порядке и сроки, предусмотренные настоящим Соглашением;
д)	не предоставлять третьим лицам права в отношении Объекта Соглашения;
е)	принять от Концессионера при Прекращении Соглашения Объект Концессионного соглашения, неотделимые улучшения, Земельный участок в порядке и сроки, предусмотренные Соглашением;
ж)	в порядке, установленном Законодательством, обеспечивать оказание содействия, в том числе предоставлять все необходимые документы (включая Документацию) и права на использование этих документов, при исполнении Концессионером обязательств по Соглашению, в получении необходимых Разрешений Концессионером;
з)	выплачивать Плату Концедента в порядке, размере и сроки, установленные в Приложении № 3 настоящего соглашения;
и)	при Досрочном Прекращении Концессионного соглашения осуществить выплату компенсации Концессионеру в соответствии с пунктом 22.4 Концессионного соглашения;
к)		исполнять другие обязанности Концедента, предусмотренные Законодательством и Концессионным соглашением.
[bookmark: bookmark41][bookmark: bookmark42][bookmark: bookmark40]Статья 6. Сроки по Соглашению
[bookmark: bookmark43]6.1 	Общий срок Соглашения
6.1.1. Соглашение вступает в силу со дня его подписания (Даты заключения) и действует 36 месяцев, если Срок действия Соглашения не изменён в случаях и в порядке, предусмотренном Соглашением и/или Действующим законодательством.
6.1.2. Стороны пришли к соглашению, что Концессионер вправе исполнить обязательства по Созданию Объекта Соглашения и иные обязательства по Соглашению досрочно.
6.2. [bookmark: bookmark44]Приостановление сроков
6.2.1. Стороны соглашаются, что Концессионер, при условии совершения всех действий и принятия всех мер, которые требуются от него в соответствии с Соглашением и/или Законодательством, вправе приостановить сроки исполнения своих обязательств по Соглашению, если Концедент не исполняет или исполняет ненадлежащим образом свои обязательства по Соглашению (что является частным случаем Нарушения сроков). О приостановлении сроков исполнения какого-либо своего обязательства Концессионер обязан уведомить Концедента.
6.2.2. Положение, предусмотренное подпунктом 6.2.1, не ограничивает каким- либо образом иные права Концессионера, предусмотренные Соглашением или Законодательством, в случае если Концедент не исполняет или исполняет ненадлежащим образом какие- либо свои обязательства по Соглашению.
6.2.3. При наступлении Особого обстоятельства Концессионер не несёт ответственности за вызванное соответствующим Особым обстоятельством Нарушение сроков исполнения своих обязательств.
[bookmark: bookmark45]6.3 	Продление сроков при нарушении Концедентом денежных обязательств
6.3.1. Если Концедент обязан выплатить какие-либо денежные суммы Концессионеру 		согласно настоящего Соглашения и исполняет 	указанные обязательства несвоевременно, Концессионер вправе потребовать продления срока действия 	Соглашения, на срок, соразмерный сроку задержки Концедентом исполнения своих 	денежных обязательств. Продление вышеуказанных сроков 	производится в порядке, предусмотренном пунктом 6.4.
[bookmark: bookmark46]6.4 	Порядок изменения сроков в случае Нарушения сроков
6.4.1. В случае Нарушения сроков по Соглашению не нарушившая сроки (потерпевшая) Сторона имеет право требовать изменения (переноса, продления) указанных сроков.
6.4.2. В случае Нарушения сроков при отсутствии вины Концессионера Концессионер вправе потребовать продления срока действия Соглашения, срока Создания Объекта Соглашения, срока Эксплуатации Объекта Соглашения, срока осуществления деятельности с использованием Объекта Соглашения на такой срок, который является справедливым и разумным в данных обстоятельствах для устранения причины и последствий Нарушения сроков, но, в любом случае, не может быть менее периода Нарушения сроков. При этом Концедент обязуется совершить действия и принять меры для получения согласования антимонопольного органа, а также подписания дополнительного соглашения с Концессионером по указанному вопросу, Концессионер также вправе потребовать денежной компенсации расходов, понесённых Концессионером в связи с Нарушением сроков по Соглашению по вине Концедента.
6.4.3. В случае Нарушения сроков не нарушившая сроки Сторона обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней направить другой Стороне уведомление о Нарушении сроков либо, если Нарушение сроков возникло вследствие наступления Особого обстоятельства, уведомление об Особом обстоятельстве в соответствии со ст. 18 настоящего соглашения.
6.4.4. Если иное не установлено Соглашением (в частности, положениями о порядке действия Сторон при наступлении Особых обстоятельств), в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Стороной указанного выше уведомления о Нарушении сроков Стороны осуществляют переписку либо проводят встречу с целью обсуждения:
а)	порядка изменения сроков;
б)	денежной компенсации расходов, понесённых Концессионером в связи с Нарушением сроков по Соглашению по вине Концедента;
в)	альтернативного порядка взаимодействия Сторон, учитывающего обстоятельства, существующие на соответствующий момент.
6.4.5. Если Стороны не достигнут согласия по вопросам, указанным в подпункте 6.4.4, в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента начала переписки или проведения указанной встречи, каждая из Сторон имеет право передать спор на рассмотрение суда. При этом внесудебный порядок разрешения споров, считается соблюдённым, а в срок продления подлежит включению также срок судебного разбирательства.
6.4.7. Положения, предусмотренные подпунктами 6.4.1-6.4.5, не ограничивают каким-либо образом иные права Стороны, предусмотренные Соглашением или Законодательством, в случае если другая Сторона не исполняет или исполняет ненадлежащим образом свои обязательства по Соглашению.
6.5. [bookmark: bookmark47]Специальные сроки Соглашения
6.5.1. Соглашение содержит следующие сроки исполнения Сторонами своих обязательств:
а)	Срок заключения Договора аренды земельного участка согласно п. 9.3.1. настоящего соглашения;
б)	Срок предоставления Концедентом Проектной документации в сроки, предусмотренные для заключения договора аренды земельного участка (п.9.3.1.);
в)	Срок достижения Финансового закрытия составляет не более 1 месяца с Даты заключения Соглашения;
г)	Срок принятия и направления правового акта Концедента, определяющего Лиц, относящихся к Концеденту, и их полномочия - не позднее 30 (тридцати) календарных дней с Даты заключения Соглашения;
д)	Срок Создания Объекта Соглашения составляет не более 24 месяцев с Даты подписания Соглашения;
е)	Срок предоставления Объекта Соглашения во владение и пользование Концессионеру по Акту приёма-передачи Объекта Соглашения от Концедента Концессионеру - в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты Государственной регистрации права собственности Объекта Соглашения;
ж)	Срок начала Эксплуатации Объекта Соглашения не более 5 (пяти) календарных дней с даты передачи Объекта Соглашения от Концедента Концессионеру, но не ранее оснащения Объекта Соглашения движимым имуществом;
з)	Сроки выплаты Платы Концедента определяются в соответствии с Приложением 3 к настоящему Соглашению;
и)	Срок передачи Концессионером Объекта Соглашения Концеденту - не более 60 (шестидесяти) рабочих дней с Даты прекращения действия Соглашения;
к) Срок подачи документов, необходимых для государственной регистрации права собственности Концедента на созданный Объект концессионного соглашения, не может превышать один месяц с даты ввода данного объекта в эксплуатацию. 
6.5.2. [bookmark: bookmark48]Соглашение может содержать также иные сроки выполнения обязательств Сторонами, соблюдение которых является обязательным в соответствии с Соглашением.
[bookmark: bookmark49][bookmark: bookmark50]Статья 7. Финансовое закрытие
7.1. [bookmark: bookmark51]Подтверждение о Финансовом закрытии
7.1.1. После заключения Соглашения, но до начала Создания Объекта Соглашения Концессионер обязан направить Концеденту Уведомление с подтверждением Финансового закрытия.
а)	Под доступом к финансовым ресурсам понимается наличие собственных средств в достаточном размере и (или) наличие подписанного(-ых) Соглашения(-ий) о финансировании.
б)		Финансовое закрытие осуществляется в течение срока, установленного в подпункте 6.5.1 (в).
7.1.2. Финансовое закрытие достигается при подтверждении Концессионером наличия доступа к достаточному объёму финансирования одним из следующих способов: 
а) 	Концессионер заключил Соглашение о финансировании, позволяющее выполнить обязательства Концессионера в соответствии с Соглашением (в размере не менее Затрат на создание и Затрат на подключение), данное соглашение вступило в силу и действительно (за исключением обязательств, которые по своей природе могут быть осуществлены только после выполнения определённых обязательств Сторон по Соглашению) или представил письмо от Финансирующих организаций о готовности предоставить Концессионеру финансирование для Создания Объекта Соглашения (в размере не менее Затрат на создание и Затрат на подключение), и /или
б) 	у Концессионера существует возможность выполнить его обязательства в соответствии с Соглашением из иных источников финансирования, чему имеется достоверное подтверждение. Под возможностью в соответствии с настоящим подпунктом понимается наличие у Концессионера возможности получения денежных средств в объёме, необходимом для исполнения соответствующих обязательств, исполнение которых не покрывается Соглашениями о финансировании и/или письмом от Финансирующих организаций о готовности осуществить финансирование Создание объекта Соглашения;
7.1.3 Концедент обязан рассмотреть представленные Концессионером документы, подтверждающие наличие у него доступа к финансированию в течение 5 (пяти) рабочих дней и, при отсутствии к ним замечаний, Концессионер  предоставляет Концеденту оригинал Банковской гарантии на стадии создания. 
7.1.4. При недостижении согласия в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента направления Концедентом возражений в отношении представленных Концессионером документов, подтверждающих наличие у него доступа к финансированию, в том числе, если Концедент обосновано полагает, что Концессионером не предоставлено подтверждение возможности получения им финансирования, в объёме, предусмотренном пунктом 8.1, вопрос подлежит рассмотрению в соответствии со статьёй 23.
7.1.5. При недостижении Сторонами согласия в соответствии с пунктом 7.1.4., срок Финансового закрытия продлевается на срок разрешения разногласий Сторон в соответствии с Порядком разрешения споров, но не более чем на 30 (тридцать) дней.
[bookmark: bookmark53][bookmark: bookmark54]Статья 8. Инвестиции и обеспечение обязательств Концессионера
[bookmark: bookmark55]8.1.      Обязательства Концессионера по привлечению Инвестиций
8.1.1. Создание Объекта Соглашения осуществляется за счет Инвестиций Концессионера в размере не менее 64 000 000 (шестидесяти четырех миллионов) рублей (в том числе расходы, не предусмотренные Приложением № 3), а также за счет Инвестиционного платежа размере 260 200 000 (двести шестьдесят миллионов двести тысяч) рублей. Общий размер расходов на Создание Объекта Соглашения составляет не менее 324 200 000 (триста двадцать четыре миллиона двести тысяч) рублей, при этом сумма Инвестиционного платежа увеличению не подлежит. 
8.1.2. Концессионер обязан за счёт своих Инвестиций с учетом обязательств Концедента по выплате Инвестиционного платежа осуществить финансирование Создания Объекта Соглашения в объёме, достаточном для соответствия созданного Объекта Соглашения Технико-экономическим показателям, указанным в Приложении № 2.
8.2. [bookmark: bookmark56]	Общие положения о денежных обязательствах Сторон
8.2.1. Стороны исполняют денежные обязательства на условиях и в порядке, предусмотренном Соглашением и Действующим законодательством.
8.2.2. Если иное прямо не предусмотрено Соглашением, все затраты и расходы, возникающие в связи с исполнением Концессионером своих обязательств по Соглашению, несёт Концессионер.
8.2.3. Концедент обеспечивает своё финансовое участие в случаях и на условиях, прямо предусмотренных Соглашением.
8.2.4. Все платежи в соответствии с Соглашением осуществляются в рублях РФ.
8.2.5. Датой исполнения любого денежного обязательства Стороны договорились считать дата списания денежных средств со счета Стороны, применительно к Концеденту - с соответствующего счета, открытого лицу, относящемуся к  Концеденту.
8.2.6. Юридические реквизиты Сторон приведены в статье 28, а реквизиты Лица, относящегося к Концеденту, доводятся дополнительно к Концеденту. 
8.2.7. Юридические реквизиты Концедента или Лица, относящегося к Концеденту, предоставляются Концедентом Концессионеру по его запросу в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты его получения.
8.2.8. В случае изменения юридических реквизитов соответствующая Сторона или Лицо, относящееся к Концеденту, в срок не превышающий 3 (трёх) рабочих дней с даты их изменения, направляет Уведомление другой Стороне о таком изменении.
8.2.9. В случае отсутствие Уведомления, указанного в пункте 8.2.8., исполнение обязательств осуществляется по реквизитам, указанным в статье 28,  или по дополнительно доведенным Стороной, в соответствии с пунктом 8.2.8. 
8.2.10. Исполнение денежных обязательств, в соответствии с пунктом 8.2.9, признается Сторонами надлежаще исполненным. 
8.2.11. Двойное (дублирующее) взыскание сумм, причитающихся любой Стороне в связи с одними и теми же расходами, затратами, убытками или ущербом, или одним и тем же происшествием, не допускается.
8.3. [bookmark: bookmark57]	Общие положения о финансовом участии Концедента
8.3.1. Финансовые обязательства Концедента исполняются в соответствии с Действующим законодательством и Соглашением. При этом для осуществления своих финансовых обязательств Концедент может использовать любые источники финансирования, допустимые в соответствии с Действующим законодательством.
8.3.2. Концедент обязуется осуществлять действия, предусмотренные Соглашением, в рамках своих полномочий в соответствии с Действующим законодательством, в целях исполнения Концедентом финансовых обязательств по Соглашению.
8.3.3. Исполнение финансового обязательства Концедента может осуществляться Лицом, относящимся к Концеденту, в соответствии с Действующим законодательством.
8.3.4. Отсутствие каких-либо источников финансирования для исполнения финансовых обязательств Концедента, предусмотренных Соглашением, в частности, полное или частичное отсутствие бюджетного финансирования, само по себе не освобождает Концедента от необходимости осуществить свои обязательства по финансированию в соответствии с Соглашением.
8.3.5. Если иное не установлено Соглашением, Концедент ни на каких основаниях не вправе осуществлять зачёт каких-либо требований против требования о выплате Инвестиционного и (или) Операционного платежа.
[bookmark: bookmark58]8.4. 	Структура финансового участия Концедента.
8.4.1. Финансовое участие Концедента формируется из Инвестиционного платежа и (или) Операционного платежа, направляемого на покрытие всех расходов на содержание Объекта Соглашения и Иного движимого имущества на стадии Эксплуатации.
8.4.2. Порядок, размер и сроки предоставления Операционного платежа, предусмотренные Соглашением, определяются сторонами на этапе Эксплуатации Объекта Соглашения в соглашении о предоставлении субсидий из бюджета, которое заключается между Концедентом и Концессионером в порядке, предусмотренном Действующим законодательством.
[bookmark: bookmark60][bookmark: bookmark61][bookmark: bookmark59]Статья 9. Порядок предоставления Концессионеру земельного участка
9.1. [bookmark: bookmark62]Обязательства Концедента в отношении Земельного участка
9.1.1. Концедент обязуется предоставить Концессионеру земельный участок общей площадью 7 200 кв.м. с кадастровым номером 74:18:0804053:9, адрес (местоположение): г. Сатка, ул. Спартака, д.17 (далее - Земельный участок), посредством заключения Договора аренды, в соответствии с Земельным кодексом Российской Федерации.
9.1.2. Концедент не вправе продавать, сдавать в аренду и распоряжаться иным образом Земельным участком, предоставленным Концессионеру.
9.2. [bookmark: bookmark63]Права Концессионера в отношении Земельного участка
9.2.1. Использование Концессионером предоставленного ему Земельного участка осуществляется на условиях Договора аренды в соответствии с Законодательством.
9.2.2. Концессионер не вправе передавать свои права по Договору о предоставлении земельного участка в пользование на условиях аренды другим лицам и сдавать Земельный участок в субаренду, если иное не предусмотрено Договором аренды. При этом переход прав по договору о предоставлении Земельного участка в пользование на условиях аренды, договору субаренды происходит только с письменного согласия Арендодателя Земельного участка.
9.2.3. Стороны соглашаются, что положения п. 9.2.2 не ограничивают право Концессионера без согласия Концедента предоставлять доступ на Земельный участок привлечённым им лицам без заключения с ними договоров субаренды для целей Создания Объекта Соглашения и (или) Эксплуатации Объекта Соглашения и исполнения иных обязательств Концессионера по Соглашению.
[bookmark: bookmark64]9.3. 	Требования к Договору аренды
9.3.1. Стороны заключают Договор аренды не позднее шестидесяти рабочих дней со дня подписания настоящего концессионного соглашения на условиях, предусмотренных Приложением № 8 (Договор аренды земельного участка).
9.3.2. Концедент передаёт Концессионеру Земельный участок по акту приёма-передачи. .
9.3.3. В случае внесения изменений в Соглашение Стороны должны, если это необходимо, также незамедлительно внести соответствующие изменения в Договор аренды с тем, чтобы Договор аренды полностью соответствовал условиям Соглашения.
9.3.4. Концессионер вправе предоставить доступ любым лицам, привлекаемым Концессионером для целей Создания Объекта Соглашения на такой Земельный Участок, а также начинать подготовительные мероприятия по созданию Объекта Соглашения, в том числе получения разрешения на строительство, градостроительного плана земельного участка с момента государственной регистрации Договора аренды.
9.3.5. Срок действия Договора аренды не должен превышать срок действия Соглашения. Прекращение Соглашения влечёт за собой прекращение Договора аренды. В случае продления срока действия Соглашения в соответствии с Законодательством Стороны должны заключить Договор аренды на новый срок, соответствующий сроку продления Соглашения.
9.4. [bookmark: bookmark65]Арендная плата
9.4.1. [bookmark: bookmark66]Размер арендной платы определяется в соответствии с законом Челябинской области «О порядке определения размера арендной платы, а также порядке, условиях и сроках внесения арендной платы за использование земельных участков, государственная собственность на которые не разграничена» № 257-ЗО от 24.04.2008 г., Порядком определения размера арендной платы на территории, согласно Приложению № 9.
9.4.2. Размер арендной платы может изменяться в случае: изменения кадастровой стоимости земельного участка; изменения коэффициентов арендной платы, не чаще одного раза в год; изменения ставок арендной платы; публикации сообщения об изменениях размера арендной платы; публикации сообщения об изменениях размера арендной платы в средствах массовой информации.
9.5. Государственная регистрация Договора аренды.
[bookmark: bookmark67]	Договор аренды Земельного участка, любые изменения к нему подлежат 	государственной регистрации, в порядке, установленном Законодательством, и 	вступают в силу с даты государственной регистрации.
[bookmark: bookmark68][bookmark: bookmark69]Статья 10. Создание Объекта Соглашения
10.1. 	Начало создания Объекта соглашения
10.1.1. Концессионер обязан за свой счет получить и поддерживать в силе все разрешения для осуществления создания Объекта соглашения.
10.1.2. Концедент обязуется оказывать Концессионеру содействие при получении Концессионером соответствующих разрешений для осуществления создания Объекта соглашения.
10.1.3. Концессионер обязан начать Создание Объекта Соглашения не позднее трех месяцев с даты получения разрешения на строительство, но не ранее получения прав в отношении Земельных участков в соответствии со статьей 9 соглашения.
10.1.4. Концессионер не вправе начинать Создание Объекта Концессионного соглашения до получения им разрешения на строительство.
10.2. [bookmark: bookmark70]Проектная документация
10.2.1. Проектная документация предоставляется Концедентом в соответствии с условиями настоящего соглашения.
10.3. [bookmark: bookmark71]Подготовительный этап строительства
10.3.1. Концессионер за счёт Инвестиций Концессионера обеспечивает подготовку территории строительства Объекта Соглашения, в том числе прокладку необходимых для строительства временных инженерных коммуникаций, долговременных сооружений и выполнение иных подготовительных работ, предусмотренных Проектной документацией.
10.3.2. Концессионер до начала строительства должен получить Разрешение на строительство Объекта Соглашения, а также иные необходимые для строительства документы и разрешения.
10.4. [bookmark: bookmark72]Строительство Объекта Соглашения
10.4.1. Концессионер обязан с использованием Инвестиций Концессионера осуществить строительство Объекта Соглашения в порядке и сроки, установленные Соглашением.
10.4.2. В целях выполнения работ по созданию Объекта Соглашения Концессионер вправе привлекать третьих лиц, за действия которых он отвечает, как за свои собственные.
10.4.3. Состав, описание и Технико-экономические показатели Объекта Соглашения приведены в Приложении 2 к Соглашению.
10.4.4. При обнаружении Концессионером обстоятельств, делающих невозможным строительство Объекта Соглашения в сроки, установленные Соглашением, Концессионер обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней направить Уведомление Концеденту об указанных обстоятельствах в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению Соглашения.
10.4.5. Стороны обязуются в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента получения Концедентом уведомления Концессионера, указанного в подпункте 10.4.4, провести переговоры для установления причин обстоятельств, делающих невозможным строительство Объекта Соглашения, и согласования дальнейших действий Сторон по исполнению Соглашения.
10.4.6. Если в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента получения Концедентом уведомления Концессионера, указанного в подпункте 10.4.4, Стороны не согласуют дальнейшие действия по исполнению Соглашения, считается, что между Сторонами возник спор, подлежащий рассмотрению в порядке, установленном в статье 23.
10.4.7. В случае если Стороны разрешат спор в порядке, указанном в подпункте 10.4.5, по итогам разрешения спора Сторонами принимается акт о порядке возобновления работ. В указанном акте Сторонами устанавливается срок, до истечения которого Концессионер обязан возобновить строительство Объекта Соглашения, при этом сроки по Соглашению продлеваются Сторонами соразмерным образом, если иной порядок продления не предусмотрен Законодательством, в том числе продлевается срок действия Соглашения, срок Создания Объекта Соглашения, срок Эксплуатации Объекта Соглашения, срок осуществления Деятельности с использованием Объекта Соглашения.
10.4.8.  В целях выполнения работ по Созданию Объекта Соглашения Концессионер вправе привлекать третьих лиц, за действия которых он отвечает как за свои собственные. Организация, осуществляющая строительство Объекта Соглашения должна быть членом саморегулируемой организации в области строительства и предоставить Концеденту выписку из реестра членов СРО на осуществление функции генерального подрядчика.

10.5. [bookmark: bookmark73]Подключение Объекта Соглашения к коммуникациям
10.5.1. Концедент. при необходимости, обязуется оказать Концессионеру содействие по подключению Объекта Соглашения до начала Эксплуатации Объекта Соглашения и на весь период Эксплуатации Объекта Соглашения ко всем сетям инженерно- технического обеспечения с объёмами потребления (мощностью), необходимыми для осуществления Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения, включая к сетям электроснабжения, связи, теплоснабжения, водоснабжения, водоотведения.
10.5.2. Концедент оказывает Концессионеру содействие по временному подключению строительной площадки ко всем сетям инженерно- технического обеспечения с объёмами потребления, необходимыми для строительства Концессионером Объекта Соглашения, включая к сетям электроснабжения, связи, теплоснабжения, водоснабжения, водоотведения.
10.6. [bookmark: bookmark74]Ввод Объекта Соглашения в эксплуатацию
10.6.1. Концессионер обязан с использованием Инвестиций Концессионера ввести в эксплуатацию Объект Соглашения в порядке и сроки, установленные Соглашением.
10.6.2. При обнаружении Концессионером обстоятельств, делающих невозможным ввод Объекта Соглашения в эксплуатацию в сроки, установленные Соглашением, Концессионер обязуется в день обнаружения таких обстоятельств, по адресу электронной почты, а также  письменно уведомить Концедента об указанных обстоятельствах в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению Соглашения.
10.6.3. Стороны обязуются в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента получения Концедентом уведомления Концессионера, указанного в подпункте 10.6.2, предпринять все возможные и разумные меры в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению Соглашения.
10.6.4. Если в течение 20 (двадцати) календарных дней с момента получения Концедентом уведомления Концессионера, указанного в подпункте 10.6.2, Стороны не согласуют дальнейшие действия по исполнению Соглашения, считается, что между Сторонами возник Спор, подлежащий рассмотрению в порядке, установленном в статье 23.
10.6.5. В случае если Стороны разрешат спор в порядке, указанном в подпункте 10.6.3, по итогам разрешения спора Сторонами принимается акт о порядке возобновления работ, при этом такой акт должен соответствовать требованиям, указанным в подпункте
10.4.7.
10.6.6. Концессионер обязан ввести Объект Соглашения в эксплуатацию в порядке, установленном Законодательством.
10.6.7. Концессионер обязан обеспечить ввод созданного Объекта Соглашения в эксплуатацию в соответствии с разрешением на строительство Объекта Соглашения, градостроительным планом Земельного участка и Проектной документацией.
10.6.8. Обязательство Концессионера по строительству Объекта Соглашения считается выполненным с момента окончания всех строительно-монтажных работ предусмотренных Проектной документацией. Обязательства Концессионера по вводу Объекта Соглашения в эксплуатацию считается исполненным надлежащим образом Концессионером с момента получения Концессионером разрешения на ввод Объекта Соглашения в эксплуатацию.
[bookmark: bookmark75]10.7.	Привлечение Подрядчика
10.7.1. При привлечении Подрядчика, Концессионер обязан согласовать Подрядчика с Концедентом,  обеспечить предоставление Концеденту на дату его привлечения Разрешений, в соответствии с подпунктом 10.4.8, необходимых для выполнения соответствующих работ в соответствии с Действующим законодательством.
10.7.2. Концедент имеет право на осуществление проверки соответствия объёмов и сроков выполнения работ условиям Договоров подряда.
10.8. [bookmark: bookmark76]Недостатки
10.8.1. Концессионер гарантирует, что Объект Соглашения будет соответствовать требованиям приложения № 2 Соглашения, Проектной документации, Действующего законодательства, и обязан за свой счёт устранять Недостатки в случае наличие прямой вины Концессионера, на условиях и в сроки, установленные Соглашением.
10.8.2. Гарантийный срок по настоящему соглашению составляет 5 (пять) лет с даты Государственной регистрации права собственности Концедента на Объект Соглашения.
10.8.3. Любые Споры, возникающие в связи с настоящим пунктом, подлежат разрешению в соответствии со статьёй 23.
10.9. [bookmark: bookmark77]Подключение к Сетям
Концессионер обязуется осуществить действия, направленные на подключение Объекта Соглашения к Сетям инженерно-технического обеспечения с объемами потребления (мощностью), в том числе, в соответствии с договорами о подключении (технологическом присоединении), Техническими условиями в срок до даты Ввода объекта в эксплуатацию.
10.10. [bookmark: bookmark78]Разрешение на ввод Объекта Соглашения в Эксплуатацию
10.10.1. Концессионер должен обеспечить получение Разрешения на ввод объекта в эксплуатацию в соответствии с требованиями Соглашения и Действующего законодательства.
10.10.2. Концедент в соответствии со своими полномочиями должен оказать все необходимое содействие Концессионеру при исполнении им его обязательств согласно пункту 10.9, в том числе предоставить Концессионеру все необходимые сведения и документы согласно Действующему законодательству, которые могут быть получены или подготовлены только Концедентом.
10.10.3. [bookmark: _Ref479884224]Расходы по получению Разрешения на ввод объекта в эксплуатацию несёт Концессионер. Расходы по получению Разрешения на ввод объекта в эксплуатацию (в том числе по оформлению технических планов на всё недвижимое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения) несёт Концессионер.
10.11. Общие требования к Созданию Объекта Концессионного соглашения
10.11.1. Концессионер обязан осуществлять Создание Объекта Концессионного соглашения и обеспечивать осуществление Создания Объекта Концессионного соглашения Лицами, относящимися к Концессионеру, в соответствии с настоящим Концессионным соглашением, Проектной документаций и Законодательством.
10.11.2. Концессионер обязан обеспечить соответствие Объекта Концессионного соглашения положениям Концессионного соглашения, Проектной документации и Законодательства, в том числе обеспечить оснащение Объекта Концессионного соглашения оборудованием, необходимым для Эксплуатации в соответствии с Законодательством. Оборудование, предусмотренное Проектной документацией и (или) Перечнем оборудования, которым Концессионер оснащает Объект Концессионного соглашения, во избежание сомнений, входит в состав Объекта Концессионного соглашения.
10.11.3. Концессионер должен соблюдать сроки создания Объекта Соглашения, установленные 4.2.5. Соглашения.
10.11.4. В течение Создания Объекта Концессионного соглашения Концессионер должен:
- организовать и координировать Создание Объекта Концессионного соглашения;
- соблюдать и обеспечивать соблюдение каждым Лицом, относящимся к Концессионеру, требований Законодательства, Проектной документации, а также требований, установленных Концессионным соглашениям, включая приложения к нему;
- уведомлять Концедента об изменениях в проектной документации в течение 20 (Двадцати) дней со дня внесения таких изменений;
-  вести исполнительную документацию в соответствии с требованиями Законодательства;
- обеспечивать меры предосторожности в соответствии с Законодательством и обычной практикой в строительстве в целях недопущения на Земельные участки лиц, кроме тех, которым право доступа предоставлено Концессионером или Концедентом в соответствии с Концессионным соглашением, Договором аренды Земельных участков или Законодательством;
- соблюдать и обеспечивать соблюдение каждым Лицом, относящимся к Концессионеру, всех применимых правил безопасности и доступа на строительную площадку, принимать все необходимые меры безопасности при осуществлении Создания в отношении любых лиц, находящихся на Земельных участках и прилегающей территории, в любой момент времени в ходе Создания, прилагать все усилия к предотвращению нарушений правил безопасности, любых противоправных действий, действий, приводящих к массовым беспорядкам или нарушающих общественный порядок, со стороны Лиц, относящихся к Концессионеру;
- обеспечивать нахождение персонала и оборудования, задействованного в строительстве, на Земельных участках и не допускать нарушения границ прилегающих земельных участков; принимать все необходимые и обычные меры для защиты окружающей среды как на территории Земельных участков, так и за ее пределами в целях снижения ущерба и неудобств, которые могут быть причинены людям и имуществу в результате загрязнения, шума и других последствий Создания, в том числе за свой счет устранять возникший ущерб в соответствии с Законодательством; обеспечить, чтобы выбросы в атмосферу, отвод сточных вод и вывод их на поверхность, обращение с отходами и их размещение, возникающие в связи с Созданием, производились в соответствии с Законодательством и не превышали установленные Законодательством нормы;
- обеспечивать надлежащее хранение оборудования или материалов на Земельных участках, своевременно освобождать Земельные участки от неиспользуемого оборудования и неиспользуемых материалов, а также своевременно удалять с Земельных участков любые отходы, мусор или обломки с соблюдением требований Законодательства и прав и законных интересов третьих лиц;
- устанавливать за свой счет необходимые для целей Создания системы канализации, энерго- и водоснабжения, а также телефонную связь и иные коммуникации на Земельных участках.
[bookmark: bookmark80][bookmark: bookmark81][bookmark: bookmark79]Статья 11. Порядок приёма-передачи Сторонами Объекта Соглашения. Совместная комиссия
11.1. [bookmark: bookmark82]Порядок работы Совместной комиссии
11.1.1. Во всех случаях приёма-передачи Объекта Соглашения, предусмотренных пунктами 11.2-11.4, Сторонами создаётся Совместная комиссия, которая должна включать назначенных представителей Концедента и Концессионера.
11.1.2. Стороны должны обеспечить соблюдение Совместной комиссией действий и принятий решений в соответствии с порядком (регламентом) деятельности Совместной комиссии, (Приложение 7).
11.2. [bookmark: bookmark83]Порядок передачи Объекта Соглашения в собственность Концедента и государственная регистрация права собственности Концедента на недвижимое имущество в составе Объекта Соглашения
11.2.1. По завершении ввода Объекта Соглашения в эксплуатацию Концессионер передаёт Концеденту Объект Соглашения по Акту приема-передачи в срок не позднее 10 (десять) календарных дней с даты ввода Объекта Соглашения в эксплуатацию. Указанные документы, а именно проектная, исполнительная документация, заводские паспорта и инструкции на оборудование, кадастровые и технические паспорта, технические планы на здания и сооружения, гарантийные талоны на оборудование, находящееся на гарантии производителей, а также иная техническая документация, позволяющая организовывать мероприятия по обеспечению сохранности, эксплуатации и надлежащего содержания и технического оснащения объекта Соглашения передаются при подписании вышеуказанного акта.
11.2.2. Передача Объекта Соглашения в собственность Концедента оформляется путём подписания Совместной комиссией Акта приема-передачи Объекта Соглашения Концессионером в собственность Концедента, форма которого может быть заранее согласована Сторонами (Приложение 6). Вместе с Объектом Соглашения Концессионер передаёт Концеденту документы, относящиеся к передаваемому имуществу, входящему в состав Объекта Соглашения, по перечню, согласованному Сторонами одновременно с согласованием вышеуказанного акта. Документы передаются при подписании вышеуказанного акта.
11.2.3. Право собственности Концедента на недвижимое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения, подлежит государственной регистрации в установленном Законодательством порядке. Государственная регистрация указанных прав Концедента осуществляется за счёт Концедента.
11.2.4. Документы, необходимые для государственной регистрации права собственности Концедента на недвижимое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения, Концедент обязуется подать в уполномоченный орган государственной регистрации, кадастра и картографии в течение 5 (пяти) рабочих дней после подписания Совместной комиссией Акта приёма-передачи Объекта Соглашения Концессионером в собственность Концедента.
11.2.5. Обязательство Концессионера по передаче Объекта Соглашения в собственность Концедента считается исполненным с момента государственной регистрации права  Объекта Соглашения в собственность Концедента.
11.3. [bookmark: bookmark84]Порядок передачи Объекта Соглашения во владение и пользование Концессионера. Государственная регистрация прав владения и пользования Концессионера недвижимым имуществом в составе Объекта Соглашения
11.3.1. После Государственной регистрации права собственности Концедента в соответствии с пунктом 11.2 Концедент передаёт Концессионеру Объект Соглашения во владение и пользование Концессионера в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты Государственной регистрации.
11.3.2. Передача Объекта Соглашения во владение и пользование Концессионера оформляется путём подписания Совместной комиссией Акта передачи Объекта Соглашения Концедентом во владение и пользование Концессионера, форма которого может быть заранее согласована Сторонами (Приложение 6). Вместе с Объектом Соглашения Концедент передаёт Концессионеру документы, относящиеся к передаваемому имуществу, входящему в состав Объекта Соглашения, и необходимые для эксплуатации и осуществления Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения, по перечню, согласованному одновременно с формой вышеуказанного акта. Документы передаются при подписании Акта приема-передачи Объекта Соглашения во владение и пользование Концессионера.
11.3.3. Права владения и пользования Концессионера недвижимым имуществом, входящим в состав Объекта Соглашения, подлежат государственной регистрации в установленном Законодательством порядке. 
11.3.4. Документы, необходимые для государственной регистрации прав владения и пользования Концессионера недвижимым имуществом, входящим в состав Объекта Соглашения, Концедент обязуется подать в уполномоченный орган государственной регистрации, кадастра и картографии в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней даты государственной регистрации права собственности Концедента на недвижимое имущество в составе Объекта Соглашения.
11.3.5. Государственная регистрация прав владения и пользования Концессионера недвижимым имуществом в составе Объекта Соглашения может осуществляться одновременно с государственной регистрацией права собственности Концедента на это недвижимое имущество в качестве обременения права собственности Концедента в соответствии с Законодательством.
11.3.6. Обязательство Концедента по передаче Концессионеру прав владения и пользования Объектом Соглашения считается исполненным с момента подписания Сторонами Акта передачи Объекта Соглашения во владение и пользование Концессионера.
11.4. [bookmark: bookmark85]Порядок передачи Объекта Соглашения Концеденту при прекращении Соглашения. Государственная регистрация прекращения прав владения и пользования Концессионера недвижимым имуществом в составе Объекта Соглашения
11.4.1. При прекращении Соглашения по окончании срока его действия или в случае его досрочного расторжения Концессионер обязан передать Концеденту, а Концедент обязан принять:
а)	Объект Соглашения с учетом амортизационного и естественного износа;
б)	или в случае досрочного расторжения Соглашения до ввода Объекта Соглашения в эксплуатацию - результаты строительно-монтажных работ на Объекте Соглашения, в течение 30 рабочих дней с момента прекращения Соглашения в порядке, указанном в настоящем пункте 11.4.
11.4.2. Передача Объекта Соглашения Концеденту оформляется путём подписания Совместной комиссией Акта приёмки Объекта Соглашения Концессионером Концеденту при прекращении Соглашения, форма которого может быть заранее согласована Сторонами (Приложение 6).. Вместе с Объектом Соглашения Концессионер возвращает Концеденту документы, ранее переданные последним по подпункту 11.3.2 Документы передаются при подписании Акта приёмки Объекта Соглашения при прекращении Соглашения.
	Концессионер вправе по своему усмотрению передать Объект Соглашения Концеденту досрочно.
11.4.3. Прекращение прав владения и пользования Концессионером недвижимым имуществом, входящим в состав Объекта Соглашения, подлежит государственной регистрации в установленном Законодательством порядке. Государственная регистрация прекращения указанных прав Концессионера осуществляется за счёт Концедента.
11.4.4. Концедент обязуется подать документы, необходимые для государственной регистрации прекращения прав владения и пользования недвижимым имуществом в составе Объекта Соглашения (в случае если передача Объекта Соглашения осуществляется после ввода его в эксплуатацию) в уполномоченный орган государственной регистрации, кадастра и картографии.
11.4.5. Обязательство Концессионера по передаче Концеденту Объекта Соглашения считается исполненным с даты государственной регистрации прекращения права владения и пользования Объекта Соглашения.

11.4.6. Концессионер обязуется при прекращении Соглашения передать Концеденту права требования, связанные с недостатками результатов работ по Созданию Объекта Соглашения (включая недостатки строительных работ и (или) поставленного на Объект Соглашения оборудования), обнаруженными в течение гарантийного срока.
[bookmark: bookmark87][bookmark: bookmark88][bookmark: bookmark86]Статья 12. Эксплуатация Объекта Соглашения 
12.1. [bookmark: bookmark89]Общие положения по Эксплуатации Объекта Соглашения
12.1.1. С момента подписания Сторонами Акта в соответствии с пунктом 11.3 Концессионер начинает Эксплуатацию Объекта Соглашения и завершает её в момент подписания Акта в соответствии с пунктом 11.4.
12.1.2. При Эксплуатации Объекта Соглашения Концессионер обязуется выполнять требования Соглашения и Законодательства.
12.1.3. Эксплуатация Объекта Соглашения, включая осуществление предусмотренной Соглашением деятельности с использованием Объекта Соглашения, осуществляется Концессионером за счёт средств Операционного платежа, выплачиваемого Концедентом, в рамках направлений расходов, установленных в Приложении № 3.
12.2. [bookmark: bookmark90]Общие положения об осуществлении деятельности с использованием Объекта Соглашения
12.2.1. Концессионер обязуется осуществлять Эксплуатацию Объекта Соглашения для организации деятельности, установленной в п.п. 4.2.1, 4.2.2, в порядке и на условиях, установленных Соглашением и Действующим законодательством.
12.2.2. Концессионер вправе использовать Объект Соглашения иными способами, без ущерба для деятельности, предусмотренной пунктом 12.2.1, в частности, путём осуществления следующей деятельности:
а)	деятельность, определённая в пункте 4.2.1;
б)	организация и проведение культурно-массовых, зрелищных мероприятий, направленные на удовлетворение духовных, эстетических, интеллектуальных и иных потребностей населения в сфере культуры и досуга, а также мероприятия досуговоувеселительного характера с использованием аудиовизуальных и других технических средств, предполагающие массовые скопления населения;
в)	иная сопутствующая деятельность, не противоречащая пункту 12.2.1, и не препятствующая осуществлению Эксплуатации Объекта Соглашения, не изменяющая целевое, функциональное назначение Объекта Соглашения.
12.2.3. Концессионер обязуется предоставлять Объект Соглашения в пользование Концеденту в соответствии с Порядком совместного использования (Приложение 4 к Соглашению).
12.2.4. Концессионер при осуществлении деятельности, предусмотренной Соглашением, вправе осуществлять иную коммерческую деятельность, предусмотренную его учредительными документами, в той мере, в какой данная деятельность не препятствует ему осуществлять Эксплуатацию в соответствии с Соглашением и Действующим законодательством.
12.2.5. При обнаружении Концессионером обстоятельств, делающих невозможным осуществление деятельности с использованием Объекта Соглашения, Концессионер обязуется немедленно направить Уведомление Концеденту об указанных обстоятельствах в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению Соглашения. Концедент обязуется в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения указанного уведомления Концессионера, предпринять все возможные и разумные меры в целях согласования дальнейших действий Сторон по исполнению Соглашения.
12.3. [bookmark: bookmark91]Передача Объекта Соглашения третьим лицам
12.3.1. С письменного согласия Концедента Концессионер вправе, передавать Объект Соглашения или его часть в пользование третьим лицам на основании договоров аренды и/или иных договоров. При этом Концессионер несет ответственность за действия таких лиц как за свои собственные.
12.3.2. В случаях, установленных настоящим Соглашением, прекращение концессионного соглашения не является основанием для прекращения прав пользования третьих лиц объектом концессионного соглашения и (или) иным передаваемым Концедентом Концессионеру по концессионному соглашению имуществом.
12.4. [bookmark: bookmark92]Привлечение Оператора
12.4.1. Концессионер осуществляет функции Оператора самостоятельно и/или с привлечением третьих лиц в соответствии с условиями Соглашения, в том числе путём предоставления Объекта Соглашения или его части в пользование данным третьим лицам. При этом Концессионер несет ответственность за действия таких лиц как за свои собственные.
12.5. Требования к Эксплуатации
Концессионер обязуется:
а)	осуществлять Эксплуатацию Объекта Соглашения с соблюдением положений Действующего законодательства, в том числе Закона Российской Федерации от 07.02.1992 № 2300-1 «О защите прав потребителей», применимых стандартов, правил, порядков осуществления Эксплуатации Объекта Соглашения (при наличии);
б)	поддерживать Объект Соглашения в состоянии, пригодном для Эксплуатации;
[bookmark: bookmark93]в)	предоставлять Объект Соглашения для целей Концедента в соответствии с Порядком совместного использования Объекта Соглашения;	
12.6.  В ходе Эксплуатации Концессионер обязуется также осуществлять Техническое Обслуживание Объекта Соглашения.
12.7.  До начала Эксплуатации Концессионер обязан обеспечить страхование за счет собственных средств риска случайной гибели или случайного повреждения Объекта, а также ответственности перед третьими лицами за причинение им вреда при Строительстве и Эксплуатации в соответствии с требованиями Приложения 12.
[bookmark: bookmark94][bookmark: bookmark95]Статья 13. Порядок осуществления Концедентом контроля за соблюдением Концессионером условий настоящего Соглашения
13.1. Права и обязанности Концедента осуществляются уполномоченными им органами в соответствии с законодательством Российской Федерации, законодательством субъектов Российской Федерации, нормативными правовыми актами органов местного самоуправления. Концедент уведомляет Концессионера о лицах, относящихся к Концеденту, и их полномочия - не позднее 30 (тридцати) календарных дней с Даты заключения Соглашения;
13.2. Концедент осуществляет контроль за соблюдением Концессионером условий настоящего Соглашения, в том числе обязательств по использованию (эксплуатации) Объекта Соглашения.
13.3. Концессионер обязан обеспечить представителям уполномоченных органов Концедента, осуществляющим контроль за исполнением Концессионером условий настоящего Соглашения, беспрепятственный доступ на объект Соглашения, а также к документации, относящейся к осуществлению деятельности, являющейся предметом настоящего Соглашения.
13.4. Концедент имеет право запрашивать у Концессионера информацию об исполнении Концессионером обязательств по настоящему Соглашению.
13.5. Концедент не вправе вмешиваться в осуществление хозяйственной деятельности Концессионера.
13.6. Представители уполномоченных Концедентом органов не вправе разглашать сведения, отнесенные Сторонами к сведениям конфиденциального характера, или являющиеся коммерческой тайной.
13.7. При обнаружении Концедентом в ходе осуществления контроля за деятельностью Концессионера нарушений, которые могут существенно повлиять на соблюдение Концессионером условий настоящего Соглашения, Концедент обязан сообщить об этом Концессионеру в течение 5 календарных дней с даты обнаружения указанных нарушений.
13.8. Стороны обязаны своевременно предоставлять друг другу информацию, необходимую для исполнения обязанностей по настоящему Соглашению, и незамедлительно уведомлять друг друга о наступлении существенных событий, способных повлиять на надлежащее исполнение указанных обязанностей.
[bookmark: bookmark97][bookmark: bookmark98][bookmark: bookmark96]Статья 14. Персонал Концессионера
14.1. [bookmark: bookmark99]Права Концессионера по подбору персонала для осуществления деятельности на Объекте Соглашения
14.1.1. Концессионер в период действия Соглашения обязан нанимать персонал, обладающий необходимой квалификацией для целей осуществления деятельности, определенной настоящим соглашением.
14.1.2. Концессионер несёт ответственность за подбор и обучение персонала Концессионера.
14.1.3. Концессионер сохраняет свободу в выборе политики найма персонала, штатного расписания.
14.1.5. Концессионер обязуется обеспечить соответствие условий работы персонала Концессионера положениям Законодательства.
14.1.6. Концессионер несёт полную ответственность за исполнение его персоналом своих обязательств при осуществлении Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения.
[bookmark: bookmark101][bookmark: bookmark102][bookmark: bookmark100]Статья 15. Представители Сторон
15.1. [bookmark: bookmark103]Лица, относящиеся к Концеденту
15.1.1. Отдельные права и обязанности Концедента по Соглашению могут осуществляться Лицами, относящимися к Концеденту, действующими от имени и в интересах Концедента. Концедент отвечает за действия данных лиц как за свои собственные.
15.1.2. Концедент уведомляет Концессионера о назначении лица (лиц), относящегося к Концеденту, или о его (их) замене не позднее 30 календарных дней с момента принятия соответствующего решения. Уведомление осуществляется путем направления Концессионеру соответствующего письменного уведомления с указанием даты назначения Уполномоченного лица, передаваемых Уполномоченному лицу функций, обязанностей и полномочий по настоящему Концессионному соглашению.
15.2. [bookmark: bookmark104]Лица, относящиеся к Концессионеру
15.2.1. Лицами, относящимися к Концессионеру, являются Привлечённые лица и любые иные лица, с которыми Концессионер заключил соглашение (соглашения) на исполнение обязанностей Концессионера, Привлечённых лиц, а также представители указанных лиц, представители Концессионера.
15.2.2. Концессионер вправе назначать в качестве своих представителей любых лиц в течение всего периода действия Соглашения, предварительно уведомив Концедента, о личности назначенного представителя Концессионера.
[bookmark: bookmark105]Статья 16. Иные права и обязательства Сторон
16.1. [bookmark: bookmark106]Иные обязательства Сторон
	Концедент не вправе вмешиваться в осуществление хозяйственной деятельности 	Концессионера, за исключением случаев, указанных в Соглашении.
[bookmark: bookmark107]16.2 	Перемена лиц по Соглашению
16.2.1. Концессионер вправе полностью или частично уступать требования или переводить долг по Соглашению с письменного согласия Концедента с момента ввода в Эксплуатацию Объекта Соглашения.
16.2.2. При переводе долга Концессионера ответственность первоначального Концессионера определяется соглашением между первоначальным Концессионером, новым Концессионером и Концедентом.
16.3. [bookmark: bookmark108]Концессионная плата
16.3.1. Концессионная плата устанавливается в виде единовременного платежа на стадии эксплуатации Объекта Соглашения.
16.3.2. Концессионная плата вносится Концессионером на этапе Эксплуатации Объекта Соглашения в течение 30 (тридцати) календарных дней после Даты начала эксплуатации Объекта концессионного соглашения в размере 10 000 (десять тысяч) рублей
16.3.3. Банковские реквизиты для перечисления Концессионером Концессионной платы должны быть заблаговременно сообщены Концедентом путем направления Концессионеру соответствующего письменного уведомления.
16.3.4. Обязательство Концессионера по уплате Концессионной платы считается исполненным с момента поступления денежных средств на счёт Концедента.
16.4. [bookmark: bookmark109]Способы обеспечения исполнения Концессионером обязательств по Соглашению
Исполнение обязательств Концессионера по Соглашению на стадии Создания Объекта Соглашения обеспечивается предоставлением Концессионером Концеденту Банковской гарантии, которая должна быть непередаваемой и соответствовать иным требованиям, указанным в Приложении 5 и Законодательства.
16.5. 	Банковская гарантия предоставляется в размере 5% от прогнозируемого размера инвестиций, необходимых на создание объекта Соглашения. Начало действия банковской гарантии должно быть не позднее, чем с даты начала Создания объекта настоящего Соглашения и должна превышать фактический срок завершения строительства не менее, чем сроком на один месяц с даты Ввода объекта в эксплуатацию.
[bookmark: bookmark111][bookmark: bookmark112][bookmark: bookmark110]Статья 17. Исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности. Персональные данные
17.1. [bookmark: bookmark113]Передача Концедентом Концессионеру исключительных прав на результаты интеллектуальной деятельности
17.1.1. В целях исполнения Концессионером обязательств по Соглашению и при наличии зарегистрированных исключительных прав Концедента, Концедент обязан заключить с Концессионером договор о передаче на безвозмездной основе Концессионеру прав пользования результатами интеллектуальной деятельности на срок с момента заключения соответствующего договора до окончания срока действия Соглашения.
17.1.2. Прекращение Соглашения является основанием для прекращения договора о передаче на безвозмездной основе Концессионеру прав пользования результатами интеллектуальной деятельности.
17.2. [bookmark: bookmark114][bookmark: bookmark115]Исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности, полученные при исполнении Соглашения
Концессионеру принадлежат исключительные права на любые результаты интеллектуальной деятельности, полученные Концессионером за свой счет при исполнении Соглашения. У Концедента не возникает исключительных прав на результаты интеллектуальной деятельности, полученные Концессионером за свой счет при исполнении Соглашения.
17.3. Персональные данные
[bookmark: bookmark116]	Концессионер обязуется соблюдать Законодательство о защите персональных данных в 	ходе оказания услуг при Эксплуатации Объекта Соглашения.
[bookmark: bookmark117][bookmark: bookmark118]Статья 18. Особые обстоятельства
18.1. [bookmark: bookmark119]Особые Обстоятельства, относящиеся к Концеденту:
а)	нарушение Концедентом срока заключения Договора аренды Земельного Участка либо невозможность продления срока действия Договора аренды Земельного Участка;
б)	утрата Концедентом права собственности на любое имущество, входящее в состав Объекта Соглашения;
в)	незакрепление в бюджете Концедента расходных обязательств, связанных с исполнением денежных обязательств Концедента, предусмотренных настоящим Соглашением или Законодательством в связи с исполнением настоящего Соглашения, в срок до 31 декабря соответствующего года, в котором возникли основания для соответствующего денежного обязательства Концедента;
г)	нарушение установленных настоящим Соглашением сроков выплаты Концедентом компенсации Дополнительных Расходов Концессионера, возникших вследствие Особых Обстоятельств, относящихся к Концеденту, более чем на 14 (четырнадцать) календарных дней;
д)	превышение общей суммы задолженности Концедента перед Концессионером по всем Особым Обстоятельствам в совокупности порога в размере 1 000 000,00 (Один миллион) рублей, просрочка которой составляет более 14 (четырнадцать) календарных дней;
е)	признание недействительными положений настоящего Соглашения в части каких- либо прав и (или) обязанностей Концедента;
ж)	досрочное прекращение Договора аренды Земельного Участка по причинам, не связанным с существенным нарушением Концессионером условий такого Договора аренды Земельного Участка;
з)	изменение Законодательства, относящегося к предмету ведения Концедента как публично-правового образования, ухудшающее положение Концессионера таким образом, что он в значительной степени лишается того, на что был вправе рассчитывать при заключении настоящего Соглашения;
и)	вступление в силу нормативных правовых актов, относящихся к предмету ведения Концедента как публично-правового образования, в связи с которыми Концессионер или Концедент оказываются неспособными выполнить принятые на себя обязательства;
к)	вступление в законную силу решения суда или федерального антимонопольного органа, которым установлена невозможность исполнения Концессионером или Концедентом установленных настоящим Соглашением обязательств вследствие решений, действий (бездействия) государственных органов, органов местного самоуправления и (или) их должностных лиц, относящихся к Концеденту как публично-правовому образованию;
л)	иные обстоятельства, которые предусмотрены настоящим Соглашением в качестве Особых Обстоятельств.
18.2. [bookmark: bookmark120]Особые Обстоятельства, не относящиеся ни к одной из Сторон:
а)	обнаружение на Земельном Участке Археологических Объектов и любых других объектов, препятствующих Созданию Объекта Соглашения и (или) его Эксплуатации, а также выявление иных обстоятельств (включая геологические факторы), которые не были известны Концессионеру при заключении настоящего Соглашения, в случаях, когда в результате такого обнаружения Концессионер не может надлежащим образом исполнить свои обязательства по Созданию Объекта Соглашения и (или) его Эксплуатации;
б)	осуществление национализации, реквизиции или экспроприации имущества Концессионера;
в)	противоречащие Законодательству действия (бездействие) Органов Власти или третьих лиц, повлёкшие за собой причинение убытков Концессионеру, в результате чего Концессионер лишился возможности получить то, на что вправе был рассчитывать при заключении настоящего Соглашения;
г)	изменение Законодательства, ухудшающее положение Концессионера таким образом, что он в значительной степени лишается того, на что был вправе рассчитывать при заключении настоящего Соглашения (за исключением случаев изменения Законодательства, относящегося к предмету ведения Концедента как публичноправового образования);
д)	вступление в силу нормативных правовых актов, в связи с которыми Концессионер или 	Концедент оказываются неспособными выполнить принятые на себя обязательства (за 	исключением случаев изменения Законодательства, относящегося к предмету ведения 	Концедента как публично-правового образования);
е)	вступление в законную силу решения суда или федерального антимонопольного органа, 	которым установлена невозможность исполнения Концессионером или Концедентом 	установленных Соглашением обязательств вследствие решений, действий 	(бездействия) 	государственных органов, органов местного самоуправления и 	(или) их должностных 	лиц, за исключением решений, действий (бездействия) 	государственных органов, 	органов местного самоуправления и (или) их должностных 	лиц, относящихся к 	Концеденту как публично-правовому образованию;
ж)	действия и (или) бездействие Государственных органов, в случаях, когда в результате 	таких действий и (или) бездействия Концессионер не может исполнить надлежащим 	образом свои обязанности по настоящему Соглашению, при условии что Концессионер 	предпринял все необходимые действия (меры) для исполнения таких обязанностей, в 	том числе необоснованный отказ или задержка в получении Концессионером любого 	Разрешения, включая Разрешение на строительство;
з)	необоснованный отказ или задержка в получении технических условий 	Концессионером на подключение Объекта Соглашения к Сетям при условии, что 	Концессионер предпринял все зависящие от него меры для подключения Объекта 	Соглашения к Сетям;
и)	акции протеста, проведение которых затрагивает права и (или) влияет на возможность 	исполнения Концессионером обязательств по настоящему Соглашению;
к)	невыдача по истечении 90 (девяноста) календарных дней с даты завершения создания 	или реконструкции любого объекта капитального строительства, входящего в состав 	Объекта Соглашения, Разрешения на ввод в эксплуатацию такого объекта при условии, 	что невыдача такого разрешения не является следствием действий (бездействия) 	Концессионера, и (или) Лица, Относящегося к Концессионеру, и (или) выявленных 	недостатков Объекта Соглашения, и (или) иного неисполнения, ненадлежащего 	исполнения Концессионером требований Законодательства;
л)	изменение процентной ставки по заёмным средствам, привлекаемым Концессионером у 	Финансирующей Организации для целей финансирования реализации Проекта, если в 	результате такого изменения новая процентная ставка превышает первоначальную 	процентную ставку, зафиксированную в Соглашении о Финансировании более чем на 4 	(четыре) процентных пункта;
м)	изменение в период действия настоящего Соглашения стоимости топлива, 	железнодорожных тарифов, иных ресурсов и услуг, используемых в деятельности 	Концессионера по настоящему Соглашению;
н)	иные обстоятельства, которые предусмотрены настоящим Соглашением в качестве Особых Обстоятельств.
18.3. [bookmark: bookmark121][bookmark: bookmark122]Последствия наступления Особого обстоятельства
18.3.1. В случае наступления Особого Обстоятельства, если в результате наступления этого обстоятельства Концессионер не может завершить Создание Объекта Соглашения в установленные сроки, предусмотренные Соглашением, то применяется одно из следующих последствий - по выбору Концессионера:
а)	сроки выполнения соответствующих мероприятий по созданию объектов имущества в составе Создаваемого Имущества автоматически продлеваются на срок действия Особого Обстоятельства (без необходимости подписания какого-либо дополнительного соглашения к настоящему Соглашению) либо
б)	по требованию Концессионера Стороны обязаны внести соответствующие изменения в настоящее Соглашение либо
18.3.2. Если наступление Особого Обстоятельства, относящегося к Концеденту, прямо повлекло или повлечёт Дополнительные Расходы Концессионера, то Стороны обязуются согласовать размер возмещения и порядок дальнейшего действия. 
18.3.3. В случае наступления Особого Обстоятельства Концессионер не несёт ответственность за неисполнение или просрочку исполнения своих обязательств в соответствии с настоящим Соглашением, но только в той степени, в которой такое неисполнение или просрочка прямо вызваны таким Особым Обстоятельством.
18.4. [bookmark: bookmark123]Действия Сторон в случае наступления Особого обстоятельства
18.4.1. Узнав о наступлении Особого Обстоятельства, Концессионер обязан:
[bookmark: _Ref479883226]		-  принять все разумно необходимые меры для смягчения последствий такого Особого 		обстоятельства, включая меры, направленные на уменьшение дополнительных 			расходов, 	понесенных Концессионером вследствие такого Особого обстоятельства, 		а также задержек 	сроков исполнения Концессионером обязательств по настоящему 		Соглашению;
· продолжать исполнять свои обязательства по настоящему Соглашению в той степени, в какой это разумно возможно в условиях наступившего Особого обстоятельства;
· [bookmark: _Ref479936975]не позднее чем через 14 (четырнадцать) календарных дней с момента, когда он узнал о наступлении Особого обстоятельства, направить Концеденту письменное уведомление о наступлении Особого обстоятельства с изложением следующих сведений:
а)	описание Особого Обстоятельства, причин его наступления и его предполагаемой длительности (в той мере, в какой это возможно оценить);
б)	описание действий, предпринятых или подлежащих принятию Концессионером во исполнение обязанностей по смягчению последствий Особого Обстоятельства.
18.4.2. Не позднее чем через 14 календарных дней с даты получения Уведомления об Особом Обстоятельстве Концедент может направить Концессионеру предложения о внесении изменений в условия настоящего Соглашения, направленные на продление сроков исполнения Концессионером обязательств по настоящему Соглашению, снижение Дополнительных Расходов, и иные формы (по усмотрению Концедента) компенсации Концессионеру последствий Особого Обстоятельства.
а)	не позднее чем через 14 (четырнадцать) календарных дней с даты получения предложения Концедента, указанного в пункте 18.4.2, либо не позднее чем через 40 (сорок) календарных дней с момента направления Концеденту Уведомления об Особом Обстоятельстве, Концессионер обязан направить Концеденту Уведомление, содержащий следующие сведения:
б)	предлагаемые Концессионером изменения условий настоящего Соглашения (с учётом предложения Концедента), необходимые для продолжения исполнения Концессионером обязательств по настоящему Соглашению, в том числе предложения по продлению Срока по Созданию Объекта Соглашения;
в)	расчёт дополнительного времени, необходимого Концессионеру для завершения, начатого Концессионером Создания Объекта Соглашения;
г)	если применимо - расчёт дополнительных расходов, понесённых Концессионером с даты возникновения Особого Обстоятельства по дату направления Уведомления об Особом Обстоятельстве, возникших в связи с наступлением этого Особого Обстоятельства, с приложением документов, подтверждающих такой расчёт;
д)	если применимо - расчёт дополнительных расходов, которые Концессионер ожидает понести с момента направления Уведомления о расчёте в отношении каждого календарного периода, на который влияет такое Особое Обстоятельство, с приложением документов, подтверждающих такой расчёт;
18.4.1. При подготовке Уведомления об Особом Обстоятельстве Концессионер обязан, действуя добросовестно и разумно, в первую очередь рассматривать изменения в настоящее Соглашение и (или) перенос сроков исполнения обязательств в качестве мер компенсации последствий Особых Обстоятельств (в той степени, в какой это будет возможно).
18.4.2. Если Особое Обстоятельство носит длящийся характер, Концессионер вправе не чаще 1 (одного) раза в месяц предоставлять Концеденту дополнительные расчёты к Уведомлению об Особом Обстоятельстве, содержащие сведения, указанные в пункте
18.4.1.
18.4.3. В течение 30 (тридцати) календарных дней со дня получения Уведомления об Особом Обстоятельстве Концедент обязан направить Концессионеру Уведомление, выражающее согласие или несогласие с содержащимся в Уведомлении об Особом Обстоятельстве расчётом дополнительных расходов, а также (если применимо) с предложениями по изменению настоящего Соглашения.
18.4.4. В течение периода, указанного в пункте 18.4.5, Концедент вправе, действуя разумно, потребовать предоставления Концессионером любых дополнительных сведений, разъяснений, подтверждающих документов и (или) расчётов.
18.4.5. Концессионер обязан предоставить Концеденту такие дополнительные сведения и разъяснения в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения соответствующего письменного запроса Концедента, если больший срок не требуется для получения данных сведений в соответствии с Законодательством.
18.4.6. Если Концедент не согласен с какой-либо частью расчёта к Уведомлению об Особом Обстоятельстве, то возникшие разногласия должны рассматриваться как Спор, подлежащий разрешению в соответствии со статьёй 23.
18.4.7. Если Концедент не представил свой ответ в срок, установленный пунктом 18.4.5, то Концедент считается предоставившим своё согласие с Уведомлением об Особом Обстоятельстве и с расчётом к Уведомлению об Особом Обстоятельстве.
[bookmark: bookmark125][bookmark: bookmark126][bookmark: bookmark124]Статья 19. Ответственность Сторон
19.1. [bookmark: bookmark127]Ответственность и требования третьих лиц
	Концессионер обязуется по требованию Концедента возместить Концеденту суммы документально подтверждённых убытков, ущерба или расходов, разумно понесённых Концедентом вследствие ненадлежащего исполнения или неисполнения Концессионером по своей вине и (или) Лиц, относящихся к Концессионеру, своих обязательств по Соглашению;
19.1.1. Концедент обязуется по требованию Концессионера возместить Концессионеру суммы документально подтверждённых убытков, ущерба или расходов, разумно понесённых Концессионером вследствие ненадлежащего исполнения или неисполнения Концедентом, своих обязательств по Соглашению.
19.1.2. Если иное не установлено Соглашением, размер Возмещаемых убытков ограничивается реальным ущербом, за вычетом суммы страхового возмещения, полученного для компенсации такого ущерба.
19.1.3. В случае если за нарушение обязательств установлена неустойка (пени, штраф), Возмещаемые убытки уплачиваются в части, непокрытой неустойкой.
19.2. [bookmark: bookmark128]Обязанность снижения Возмещаемых убытков
	Стороны обязаны приложить разумные усилия для снижения размера Возмещаемых убытков.
19.3. [bookmark: bookmark129]Сумма Возмещаемых убытков
19.3.1. Сторона, претендующая на возмещение убытков, обязана направить Уведомление Возмещающей стороне, содержащее оценку Возмещаемых убытков и расчёт суммы, которую она требует, с учётом суммы страхового возмещения.
19.3.2. Возмещающая сторона в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения Уведомления в соответствии с пунктом 19.3.1 обязана направить ответ, содержащий согласование или отказ в согласовании представленного другой Стороной расчёта.
19.3.3. В случае если Возмещающая сторона соглашается с расчётом, изложенным в уведомлении, то она обязана выплатить сумму, указанную в уведомлении, в течение 60 (шестидесяти) рабочих дней с даты получения уведомления, направленного в соответствии с пунктом 19.3.1.
19.3.4. В случае если Возмещающая сторона не соглашается с расчётом или не отвечает на уведомление Стороны, претендующей на возмещение убытков, направленное в соответствии с пунктом 19.3.1, Стороны должны организовать совещание с целью определения расчёта в течение не позднее 7 (семи) рабочих дней с даты истечения 10 (десяти) рабочих дней, предусмотренных в соответствии с пунктом 19.3.2 и принять решение относительно размера Возмещаемых убытков.
19.3.5. Если Стороны не смогли прийти к согласию в отношении расчёта суммы Возмещаемых убытков в течение 30 (тридцати) календарных дней после предоставления Стороной, претендующей на возмещение убытков, уведомления согласно пункту 19.3.1, либо в случае отказа организовать совещание согласно пункту 19.3.4, каждая из Сторон может передать вопрос на разрешение в соответствии с Порядком разрешения споров в соответствии со статьёй 23.
19.4. [bookmark: bookmark130]Ответственность Сторон
19.4.1. Если не установлено иного, Концессионер несёт ответственность перед Концедентом за любые действия и/или бездействия Лиц, относящихся к Концессионеру, как если бы такие действия и/или бездействия были действиями и/или бездействием Концессионера, в случае если такие действия и/или бездействия осуществляются в ходе исполнения любого Договора по проекту.
19.4.2. За неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Соглашению каждая из Сторон вправе привлечь другую Сторону к ответственности - выплате Штрафных санкций.
19.4.3. Размеры Штрафных санкций, установленных в твёрдой цене, подлежат индексации на официальный индекс потребительских цен на товары и услуги по Российской Федерации, начиная с года, следующего за годом заключения Соглашения.
19.4.4. Штрафные санкции:
а)	за нарушение сроков исполнения денежных обязательств по Соглашению (в том числе предоставления Концедентом Платы Концедента, предоставления Концессионером Концессионной платы, возмещения убытков, ущерба) - уплата нарушившей Стороной процентов, размер которых определяется действовавшей в соответствующие периоды Ключевой ставкой Банка России, начиная с рабочего дня, следующего после дня истечения установленного Соглашением срока исполнения соответствующего денежного обязательства, до дня фактического исполнения соответствующего денежного обязательства;
б)	за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по предоставлению информации (юридически значимых сообщений) виновная Сторона выплачивает штраф в размере 5 000 (пять тысяч) рублей за каждый факт нарушения.
19.4.5. При наличии нарушений Стороной своих обязательств по Соглашению другая Сторона в случаях, предусмотренных Действующим законодательством, вправе приостановить исполнение своих обязательств по Соглашению на соответствующий период нарушения, при этом изменение сроков по Соглашению осуществляется пропорционально указанному приостановлению в порядке, установленном Соглашением и Действующим законодательством, на срок, не превышающий срок задержки, вызванной соответствующим нарушением. При необходимости внесения изменений в Соглашение, Договор аренды земельного участка, Стороны обязаны начать переговоры о внесении соответствующих изменений в порядке, установленном в Соглашении и Действующим законодательством, и предпринять все меры, необходимые для внесения изменений, в случае, когда внесение таких изменений допускается Соглашением и /или Действующим законодательством, в порядке, установленном Соглашением.
19.4.6. Сторонами особо согласовано, что Концессионер не вправе приостановить исполнение своих обязательств по Соглашению на Стадии эксплуатации, за исключением основания, предусмотренного пунктом 3 части 2 статьи 8 Закона о концессионных соглашениях.
19.4.7. За просрочку перечисления операционного платежа Концедент обязуется оплатить Концессионеру штрафную неустойку в размере 0,01 % от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки.
[bookmark: bookmark132][bookmark: bookmark133][bookmark: bookmark131]Статья 20. Обстоятельства непреодолимой силы
20.1. [bookmark: bookmark134]Определение обстоятельств непреодолимой силы и последствия их наступления
20.1.1. Обстоятельство непреодолимой силы означает любое чрезвычайное и непредотвратимое при данных условиях обстоятельство, наступившее после даты заключения Соглашения, которое приводит или может привести к просрочке и (или) невозможности выполнения Стороной своих обязательств в соответствии с Соглашением и Законодательством. Любое обстоятельство, которое может быть квалифицировано как обстоятельство непреодолимой силы в соответствии с настоящим подпунктом, не считается таковым, если
а)	наступление такого обстоятельства могло быть предусмотрено или предотвращено Стороной разумными и добросовестными усилиями, включая получение Концессионером в целях исполнения своих обязательств в соответствии с Соглашением таких заменяющих товаров, работ или услуг, которые были необходимы в сложившихся обстоятельствах (и могли быть разумно приобретены с точки зрения цены, качества, износостойки, гарантийного срока, гарантийного и сервисного обслуживания для оборудования и иных показателей, с учётом параметров, установленных в Проектно-сметной документации);
б)	или наступление такого обстоятельства было вызвано полностью или частично нарушением Стороной любого из своих обязательств согласно Соглашению, любому другому Договору по проекту или законодательству, или любым действием или бездействием Стороны.
20.1.2. Сторона, не исполнившая или исполнившая ненадлежащим образом свои обязательства по настоящему Соглашению, несёт ответственность, предусмотренную Законодательством и настоящим Соглашением, если не докажет, что надлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению оказалось невозможным вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы,
20.1.3. Сторона, нарушившая условия настоящего Соглашения в результате наступления обстоятельств непреодолимой силы, обязана в письменной форме уведомить другую Сторону.
20.1.4. Стороны обязаны предпринять все разумные меры для устранения последствий, причинённых наступлением обстоятельств непреодолимой силы, послуживших препятствием к исполнению или надлежащему исполнению обязательств по настоящему Соглашению, а также до устранения этих последствий предпринять в течение разумного срока, достаточного для устранения последствий обстоятельств непреодолимой силы необходимые меры, направленные на обеспечение надлежащего осуществления Концессионером деятельности, указанной в пунктах 4.2.1-4.2.2 настоящего Соглашения.
[bookmark: bookmark135]20.2. Соотношение между Обстоятельствами непреодолимой силы и Особыми обстоятельствами
В той степени, в которой Обстоятельство непреодолимой силы также является Особым обстоятельством, такое Обстоятельство непреодолимой силы, а также его последствия рассматриваются в качестве Особых обстоятельств. Если при этом какое- либо обстоятельство может быть разделено на несколько обстоятельств, одни из которых будут являться Особыми обстоятельствами, а другие - Обстоятельствами непреодолимой силы, Концессионер освобождается от ответственности в зависимости и в степени, в которой каждая часть таких событий является Особым обстоятельством или Обстоятельством непреодолимой силы.
[bookmark: bookmark137][bookmark: bookmark138][bookmark: bookmark136]Статья 21. Порядок изменения Соглашения
21.1.1. Настоящее Соглашение может быть изменено по соглашению Сторон. Изменения Соглашения действительны в случае, если они совершены в письменной форме надлежащим образом уполномоченными представителями Сторон.
21.1.2. Существенные условия Соглашения по смыслу Закона о концессионных соглашениях могут быть изменены по соглашению Сторон после получения предварительного разрешения антимонопольного органа на основании решения Концедента.
21.1.3. Концедент настоящим выражает своё согласие на внесение изменений в Соглашение, за исключением его существенных условий согласно статье 10 Закона о концессионных соглашениях, в случае изменения Законодательства, ухудшающего положение Концессионера по сравнению с нормами Законодательства, действовавшими на дату заключения Соглашения.
[bookmark: bookmark140][bookmark: bookmark141][bookmark: bookmark139]Статья 22. Прекращение Соглашения
22.1. [bookmark: bookmark142]Основания прекращения Соглашения
	а)	по истечении срока действия Соглашения;
	б)	по решению Арбитражного суда;
	в)	по соглашению сторон;
	г)	по решению Концедента, если неисполнение или ненадлежащее исполнение Концессионером обязательств по Соглашению повлекло за собой причинение вреда жизни или здоровью людей либо имеется угроза причинения такого вреда.
22.2. [bookmark: bookmark143]Прекращение Соглашения по решению Арбитражного суда
22.2.1. Соглашение может быть досрочно прекращено Судом по требованию Концедента в 	случае совершения Концессионером существенного нарушения условий Соглашения:
	а)	нарушению сроков ввода Объекта Соглашения в эксплуатацию более чем на 6 (шесть) месяцев;
	б)	нарушению сроков передачи Концессионером Концеденту Объекта Соглашения в собственность более чем на 6 (шесть) месяцев;
	в)	нарушению сроков начала осуществления Концессионером деятельности с использованием Объекта Соглашения более чем на 3 (три) месяцев;
	г)	невозможности Эксплуатации Объекта Соглашения в течение периода более 3 (трех) месяцев;
	д)	при наступлении Особого обстоятельства в случаях, предусмотренных ст. 18;
	е)	при наступлении Обстоятельства непреодолимой силы, если данное обстоятельство препятствует исполнению любой из Сторон обязательств по Соглашению в течение более 6 месяцев и/или несколько Обстоятельств непреодолимой силы препятствуют исполнению Соглашения в общей сложности в течение 6 месяцев.
22.2.2. Соглашение может быть досрочно прекращено Судом по требованию Концессионера 	в случае совершения Концедентом существенного нарушения условий Соглашения:
	а)	нарушению сроков передачи Концедентом Концессионеру Объекта Соглашения во владение и пользование более чем на 6 (шесть) месяцев;
	б)	невозможности эксплуатации Объекта Соглашения в течение периода более 3 (трех) месяцев;
	в)	дополнительным расходам Концессионера на создание Объекта Соглашения в размере 10 000 000 (десять миллионов) рублей.
	
22.3.     Прекращение Соглашения по соглашению Сторон.
Концессионное соглашение может быть прекращено в любой момент до истечения Срока по письменному соглашению Сторон

22.4. [bookmark: bookmark144]	Порядок досрочного прекращения Соглашения
22.4.1. Сторона, намеревающаяся прекратить Соглашение, направляет другой Стороне Заявление о прекращении.
22.4.2. Заявление о прекращении должно содержать:
	а)	основание для прекращения Соглашения
	б)	предполагаемую дату прекращения, которая должна наступить не ранее чем спустя 30 (тридцать) календарных дней после даты направления Заявления о прекращении и должна быть согласована Сторонами;
	в)	разумный срок для устранения основания для прекращения, в случае если устранение основания для прекращения Соглашения может быть осуществлено Стороной с согласия другой Стороны. Такой разумный срок определяется исходя из конкретных обстоятельств, но не может составлять менее 30 (тридцати) дней и более 3 (трёх) месяцев;
	г)	иные необходимые сведения.
22.4.3. Стороны должны действовать добросовестно и разумно, прилагая все усилия к тому, чтобы согласовать приемлемые условия дальнейшего исполнения Соглашения и предотвратить его прекращение в течение 40 (сорока) рабочих дней с даты направления Заявления о прекращении.
22.4.4. Если Сторона устраняет основание прекращения Соглашения в течение срока, указанного в Заявлении о прекращении, то Заявление о прекращении считается отозванным, и исполнение Соглашения должно быть продолжено.
22.4.5. [bookmark: bookmark145]В случае невозможности достичь согласия между Сторонами в отношении условий рассматриваемого в настоящем подпункте прекращения Соглашения, Спор между ними рассматривается в порядке, предусмотренном в статье 23.
22.5. 	Последствия досрочного прекращения Соглашения
22.5.1. Возмещение убытков сторон в случае досрочного расторжения концессионного соглашения осуществляется в соответствии с действующим законодательством, настоящим Соглашением.
22.5.2. В случае досрочного расторжения концессионного соглашения Концессионер вправе потребовать от Концедента возмещения расходов на создание Объекта Соглашения, за исключением понесенных Концедентом расходов на создание Объекта Соглашения. Возмещение расходов осуществляется Концедентом в денежной форме путем перечисления денежных средств на банковский счет Концессионера в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента наступления наиболее ранней из дат:
		а)	дата вступления в законную силу решения арбитражного суда о досрочном расторжении (прекращении) концессионного соглашения;
	б)	дата подписания сторонами соглашения о прекращении концессионного соглашения;
22.5.3. В случае досрочного расторжения концессионного соглашения Концессионер обязан 	передать Концеденту Объект концессионного соглашения и иное предусмотренное 	Соглашением имущество, в состоянии, установленном Соглашением, пригодном для 	осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением, и не обремененное 	правами третьих лиц.
[bookmark: bookmark146]	22.6. 	Расчёт размера компенсации при досрочном расторжении Соглашения
22.6.1. При расчёте размера компенсации Стороны руководствуются тем, что предельный размер расходов Концессионера, используемых в целях определения размера компенсации, составляет фактический размер понесенных Концессионером расходов на создание Объекта Соглашения и невозмещенных операционных платежей на дату расторжения соглашения.
22.6.2. Если Соглашение прекращается в период с Даты заключения Соглашения до Даты финансового закрытия по основаниям, относящимся к Концеденту, Концедент выплачивает Концессионеру компенсацию, состоящую из:
	а)	компенсации подтверждённых расходов Концессионера на выплату арендной платы по Договору аренды земельного участка;
	б)	компенсация процентов на сумму подтверждённых затрат Концессионера, предусмотренных подпунктом 22.6.2(а) выше, за период с даты заключения Договора аренды до Даты прекращения действия Соглашения.
	в)	Компенсация суммы фактических затрат, понесённых Концессионером на дату прекращения соглашения.
22.6.3. Если Соглашение прекращается на Стадии эксплуатации, по основаниям, относящимся к Концеденту, Концедент выплачивает Концессионеру компенсацию, состоящую из:
	а) компенсации подтверждённых расходов Концессионера на выплату арендной платы по Договору аренды земельного участка до даты Ввода объекта в эксплуатацию;
	б) компенсации подтверждённых расходов Концессионера на Затраты на подключение;
22.6.4. 	Сторонами согласовано, что из суммы подлежащих выплат Концессионеру подлежит 	вычету сумма фактически возмещённого Концессионером из бюджета налога на 	добавленную стоимость с суммы фактически произведённых Концессионером затрат.
22.6.5. Во избежание сомнений, вне зависимости от выплаты компенсации в случае досрочного расторжения Соглашения, все платёжные обязательства Сторон, которые возникли до Даты прекращения действия Соглашения и не были надлежащим образом исполнены, не прекращают своё действие после Даты прекращения действия Соглашения и подлежат исполнению в полном объёме в установленные сроки, за исключением фактически предоставленных Концессионеру денежных средств в составе компенсационных выплат.
22.6.6. Для расчёта процентов, применяется размер величины ключевой ставки Банка России, который определяется в каждый конкретный период времени, когда осуществлялось исчисление процентов.
22.6.7. При осуществлении выплаты Компенсации в связи с прекращением Соглашения, по любым основаниям до даты Ввода объекта в эксплуатацию, размер фактических затрат Концессионера (затраты на подключение, Затраты на создание и т.п.) определяются по актам формы КС-2, КС-3 и данным первичной документации бухгалтерского учета.
[bookmark: bookmark148][bookmark: bookmark149][bookmark: bookmark147]Статья 23. Разрешение споров
23.1. [bookmark: bookmark150]Внесудебный порядок разрешения споров
23.1.1. Все Споры должны разрешаться в соответствии с положениями настоящей Статьи;
23.1.2. Требующая сторона, обязана направить Отвечающей стороне Претензию с указанием следующей информации:
       а) 	описание предмета Спора;
	б)	требования Требующей стороны по предмету Спора, включая возмещение любых убытков или ущерба;
	в)	обоснование требований Требующей стороны;
	г)	срок ответа на претензию 30 (тридцати) календарных дней с момента вручения 	уведомления.
23.2. [bookmark: bookmark151]Передача Спора в Арбитражный суд
[bookmark: bookmark152]	В случае, если Стороны не смогли разрешить Спор в порядке, указанном выше, в то 	Спор подлежит разрешению в Арбитражном суде 	Челябинской области.
[bookmark: bookmark153][bookmark: bookmark154]Статья 24. Применимое право и объём договорённостей
24.1. [bookmark: bookmark155]Применимое право
	Соглашение, включая права и обязанности его Сторон, действительность и последствия 	его недействительности регулируются и 	подлежат толкованию в соответствии с Законодательством РФ.
24.2. [bookmark: bookmark156]Полный объем договорённостей
24.2.1. Соглашение и любые другие Договоры по проекту, стороной по которым является каждая из Сторон, представляют собой полный объем договорённостей Сторон в отношении предмета Соглашения.
24.2.2. Если иное прямо не предусмотрено Соглашением, вся переписка и иные сообщения между Сторонами, связанные с заключением Соглашения, направленная Сторонами друг другу до Даты заключения Соглашения, теряет силу с момента подписания Соглашения.
24.2.3. Любые Договоры по проекту, а также иные договорённости и соглашения, заключаемые Сторонами и третьими лицами в целях исполнения Соглашения, не могут противоречить Соглашению или ограничивать права Сторон или затрагивать какие-либо обязательства Сторон по Соглашению.
24.2.4. Противоречия в толковании Соглашения и других, связанных с ним, документов разрешаются следующим образом:
	а) Соглашение обладает преимущественной силой в договорных отношениях между Сторонами;
	б) все приложения к Соглашению составляют неотъемлемую часть Соглашения. В случае противоречия между основным текстом Соглашения и каким-либо приложением к нему, подлежит применению основной текст Соглашения.
[bookmark: bookmark158][bookmark: bookmark159][bookmark: bookmark157]Статья 25. Уведомления Сторон
25.1. [bookmark: bookmark160]Порядок направления уведомлений
25.1.1. Все Уведомления, в соответствии с Соглашением должны совершаться в письменном виде на русском языке.
25.1.2. Уведомление считается переданным надлежащим образом, если оно направлено по надлежащему адресу Стороны-адресата заказным письмом с уведомлением о вручении и описью вложения, либо с курьером, либо передано лично под роспись представителю Стороны, либо направлено по адресу электронной почты Стороны, указанной в реквизитах Стороны.
25.1.3. Стороны обязуются в срок не превышающий 3 (трех) рабочих дней информировать друг друга о любых изменениях своих данных. В противном случае Уведомление, направленное по адресу, по которому направлялись ранние Уведомления, признается Сторонами как направленное и доведённое до Стороны-адресата надлежащим образом, независимо от того, было ли оно фактически получено Стороной-адресатом.
25.2. [bookmark: bookmark161]Момент получения уведомления
25.2.1. Любое Уведомление считается полученным Стороной-адресатом:
	а)	при отправке с курьером либо передаче лично под роспись - с даты получения Уведомления представителям Стороны- адресата по соответствующему адресу;
		б)	либо при отправке заказным письмом с уведомлением о вручении и описью вложения - с даты получения письма с Уведомлением представителям Стороны адресата, указанной в почтовом уведомлении о вручении;
	в)	при отправке на адрес электронной почты - с даты такой отправки Стороной.
25.2.2. Уведомление, полученное не в рабочий день либо после окончания рабочего времени в месте получения, считается полученным на следующий рабочий день в этом месте получения.
[bookmark: bookmark163][bookmark: bookmark164][bookmark: bookmark162]Статья 26. Технический эксперт
26.1.1. При исполнении настоящего Соглашения Стороны вправе поручить функции независимого технического органа, осуществляющего контроль за Созданием и (или) Эксплуатацией Объекта Соглашения и (или) осуществляющего разрешение технических споров, Техническому эксперту, привлекаемому Сторонами на основе договора.
26.1.2. Стороны закрепляют решение о привлечении Технического эксперта, а также определяют требования к кандидатуре и порядку отбора Технического эксперта, условия договора с Техническим экспертом, функции, полномочия и порядок взаимодействия Сторон с Техническим экспертом при Создании и (или) Эксплуатации Объекта Соглашения и (или) разрешении технических споров путём подписания соответствующего дополнительного соглашения к настоящему Соглашению.
26.1.3. В случае принятия Сторонами решения о привлечении Технического эксперта, все расходы по оплате услуг Технического эксперта Стороны несут в пропорции 50/50, если Сторонами не будет согласован иной порядок и условия оплаты услуг Технического эксперта.
[bookmark: bookmark166][bookmark: bookmark167][bookmark: bookmark165]Статья 27. Язык Соглашения и количество экземпляров
[bookmark: bookmark168]	Соглашение составлено на русском языке в 5 (пяти) подлинных экземплярах, имеющих 	равную юридическую силу, из них 2 (два) 	экземпляра предназначены для 	Концедента, 2 	(два) экземпляра - для Концессионера, 1 (один) - для Управления 	Федеральной службы государственной регистрации, кадастра и картографии. 
[bookmark: bookmark169][bookmark: bookmark170]Статья 28. Юридические реквизиты Сторон
[bookmark: bookmark171][bookmark: bookmark172]Концедент:                                                                                            Концессионер:


Приложение 1 к Соглашению
ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ
[bookmark: bookmark173][bookmark: bookmark174]«Авторский надзор» - контроль лица, осуществившего подготовку Проектно-сметной документации, за соблюдением в процессе Создания Объекта Соглашения требований Проектной документации;
«Акт приёма-передачи Объекта Соглашения» - любой из следующих актов, подписываемых при исполнении Соглашения:
- «Акт приема-передачи Объекта Соглашения» в собственность Концедента - означает акт, подписываемый членами Совместной комиссии в соответствии с пунктом 11.2, подтверждающий соответствие передаваемого Объекта Соглашения требованиям Приложения № 2 и приёмку созданного Объекта Соглашения Концедентом от Концессионера в собственность перед подачей заявления на государственную регистрацию права собственности Концедента на Объект Соглашения;
- «Акт приема-передачи Объекта Соглашения» во владение и пользование Концессионера - означает акт, подписываемый членами Совместной комиссии в соответствии с пунктом 11.3;
- «Акт приема-передачи Объекта Соглашения» Концеденту при прекращении Соглашения - означает акт, подписываемый членами Совместной комиссии в соответствии с пунктом 11.4, при прекращении Соглашения перед подачей заявления на государственную регистрацию прекращения прав владения и пользования Концессионера Объект Соглашения;
«Акт приемки законченного строительством объекта» - стандартный унифицированный акт (форма КС-14), который подтверждает приемку и ввод законченного строительного объекта;
«Арбитражный суд» - Арбитражный суд Челябинской области;
«Археологические объекты» - ископаемые, окаменелости, формации и другие остатки, объекты или вещи, сведения о которых не были предоставлены Концедентом и которые имеют археологическое, культурное, геологическое и/или имущественное значение, кладбища и иные места захоронения, а также объекты культурного наследия, включённые в единый государственный реестр объектов культурного наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, выявленные объекты культурного наследия, объекты, обладающие признаками объекта культурного наследия согласно Действующему законодательству;
«Банковская гарантия» - независимая гарантия (безотзывная банковская гарантия), обеспечивающая исполнение обязанностей Концессионера по Созданию объекта Соглашения в соответствии с Приложением 5 к Соглашению;
«Ввод объекта в эксплуатацию» - процедура ввода в эксплуатацию Объекта Соглашения в соответствии с требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации и иного Действующего законодательства, завершающаяся выдачей уполномоченным органом Разрешения на ввод объекта в эксплуатацию;
«Временные работы» - подготовительные работы, выполняемые в установленном порядке Концессионером на Земельном участке, включая расчистку Земельного участка для Создания и прокладку временных инженерных сетей и подъездных путей, а также создание иных временных сооружений.
«Возмещаемые убытки» - суммы документально подтверждённых убытков, ущерба или расходов, разумно понесённых одной из Сторон Соглашения в связи с возмещением вреда, причинённого жизни, здоровью или имуществу любого третьего лица (включая имущество, принадлежащее Стороне и (или) Лицу, относящемуся к Стороне, или за которое Сторона несёт ответственность) и, включая убытки третьих лиц, понесённые как прямое следствие ненадлежащего исполнения или неисполнения Возмещающей стороной своих обязательств согласно Соглашению, за которые отвечает Сторона и требования по которым предъявлены в надлежащем порядке.
«Возмещающая сторона» - Сторона Соглашения, к которой направлены претензии по возмещению убытков.
«Государственная регистрация права собственности» - юридический акт признания и подтверждения возникновения права на недвижимое имущество посредством внесения в Единый государственный реестр недвижимости записи о праве на недвижимое имущество, сведения о котором внесены в Единый государственный реестр недвижимости 
«Государственный орган» - Президент Российской Федерации, Федеральное собрание Российской Федерации, Правительство Российской Федерации, федеральный орган исполнительной власти, государственный орган субъекта Российской Федерации, любой законодательный, исполнительный или судебный орган государственной власти или орган местного самоуправления на территории Российской Федерации, а также образованное или назначенное Российской Федерацией или субъектом Российской Федерации и наделённое властными полномочиями учреждение, ведомство в иной форме или должностное лицо, а равно любая организация, лицо или иная структура, являющаяся подразделением или органом какого-либо из указанных выше субъектов, либо действующая по его поручению от его имени, либо иным образом осуществляющая полностью или в части его функции в отношении или в связи с Соглашением и/или Договорами по проекту.
«Дата заключения» - дата подписания Соглашения уполномоченными представителями Сторон, указанная на титульном листе Соглашения.
«Дата начала строительства» - дата получения разрешения на строительство.
«Дата истечения срока действия Соглашения» - дата, наступающая в соответствующие месяц и число календарного года, в котором истёк третий год действия Соглашения, если указанный срок не был изменён в соответствии с Соглашением и/или Действующим законодательством.
«Дата начала Создания» - дата, следующая за Датой финансового закрытия.
«Дата начала эксплуатации» - дата, наступающая по истечении 5 (пяти) рабочих дней со дня получения Концедентом Уведомления о начале эксплуатации, или дата разрешения Спора в случае возражений Концедента в ответ на полученное Уведомление о начале эксплуатации.
«Дата прекращения действия Соглашения» - Дата истечения срока действия Соглашения или дата, когда Соглашение было прекращено досрочно.
«Дата финансового закрытия». Под финансовым закрытием проекта понимается заключение соглашений между концессионером и банком (банками), необходимых для достаточного финансирования создания объекта Соглашения.
«Действующее законодательство» - вступившие в силу и сохраняющие своё действие акты федерального законодательства, законодательства Челябинской области и иные нормативно-правовые акты, регулирующие отношения, связанные с исполнением Сторонами своих обязательств по Соглашению.
«Договор аренды» - договор аренды Земельного участка, заключаемый на основании Соглашения, положениями Земельного кодекса Российской Федерации от 25 октября 2001 года № 136-ФЗ, Закона о концессионных соглашениях, иного Действующего законодательства между Концедентом в лице уполномоченного органа в качестве арендодателя и Концессионером в качестве арендатора.
«Договор подряда» - соглашение (соглашения) на осуществление работ по Созданию объекта, заключаемое (заключаемые) между Концессионером и Подрядчиком (Подрядчиками).
«Закон о концессионных соглашениях» - Федеральный закон №115-ФЗ от 21 июля 2005 года «О концессионных соглашениях», с изменениями и дополнениями в редакции, действующей на Дату заключения Соглашения.
«Законодательство» - совокупность всех нормативных правовых актов, действующих в Российской Федерации, в том числе, нормативные правовые акты Челябинской области.
«Затраты на подключение» - совокупная цена по договорам на подключение (технологическое присоединение) Объекта Соглашения к инженерным Сетям.
«Затраты на создание» - затраты на выполнение работ по строительству Объекта Соглашения в соответствии с требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации, Проектной документацией и условиями Соглашения, включая строительные, монтажные и пуско-наладочные работы, за исключением Затрат на технологическое присоединение к инженерным сетям.  
«Займы» - договоры займа и кредитные договоры с иными кредиторами, помимо Финансирующих организаций, в том числе с участниками Концессионера, Контролирующими лицами, Бенефициарными владельцами, заключённые Концессионером в целях получения и направления денежных средств на реализацию Проекта.
«Заявление о прекращении» - Уведомление о досрочном прекращении Соглашения по соглашению Сторон.
«Земельный участок» - земельный участок с кадастровым номером 74:18:0804053:9, расположенный по адресу: г.Сатка, ул. Спартака, д.17 
 «Инвестиции Концессионера» - собственные средства Концессионера и (или) привлечённые от Финансирующей организации или иных организаций денежные средства, направляемые на Создание Объекта Соглашения в размере, предусмотренном Соглашением.
	«Инвестиционный платёж» - денежные средства, подлежащие выплате Концедентом Концессионеру в качестве финансирования части расходов на Создание Объекта Соглашения согласно пункту 9 части 2 статьи 10 Закона о концессионных соглашениях в размере и порядке, предусмотренном Приложением № 3 и Законодательством.
 «Кадастровый учёт» - государственный кадастровый учёт недвижимого имущества, в том числе объекта незавершённого строительства, в соответствии с Федеральным законом от 13.07.2015 № 218-ФЗ «О государственной регистрации недвижимости».
«Концессионная плата» - плата, вносимая Концессионером Концеденту в период Эксплуатации Объекта Соглашения в соответствии со статьёй 7 Закона о концессионных соглашениях, в размере, порядке и сроки, установленные в пункте 16.3.
«Компенсация Расходов Концессионера» - компенсация дополнительных расходов, понесённых Концессионером, не предусмотренных Соглашением, при условии, что дополнительные расходы возникли по вине Концедента.
«Лицо, относящееся к Концеденту» - Уполномоченные органы и (или) юридические лица, привлечённые Концедентом для осуществления отдельных прав и обязанностей Концедента по Соглашению.
«Лицо, относящееся к Концессионеру» - Привлечённые лица и любые иные лица, с которыми Концессионер, Привлечённые лица заключили соглашение (соглашения) на исполнение обязанностей Концессионера, Привлечённых лиц, а также представители указанных лиц, представители Концессионера, а также их представители.
«Нарушение сроков» - нарушение установленных Соглашением сроков, вызванное каким-либо из следующих обстоятельств:
· невыполнением или ненадлежащим выполнением Стороной своих обязательств по Соглашению;
· любым обстоятельством непреодолимой силы (форс-мажорным событием);
· любым Особым обстоятельством;
· любым незаконным действием и (или) бездействием Стороны.
«Недостаток» - существенное несоответствие Объекта Соглашения требованиям Соглашения, включая любое несоответствие приложению 2 к Соглашению (Описание, в том числе технико-экономические показатели, Объекта Соглашения), Проектно-сметной документации и/или Действующему законодательству.
«Объект Соглашения» - Физкультурно-оздоровительный комплекс с ледовым полем в г. Сатка Челябинской обалсти», расположенного на земельном участке с кадастровым номером 74:18:0804053:9 по адресу г. Сатка, ул. Спаратака, д. 17, подлежащий строительству (созданию) и эксплуатации на территории Земельного участка и представляющий собой совокупность Элементов Объекта Соглашения, предназначенных для осуществления деятельности, предусмотренной Соглашением.
«Оператор» - лицо или группа лиц, привлекаемые Концессионером на Стадии эксплуатации, для осуществления деятельности, предусмотренной пунктом 4.4.1-4.4.2 Соглашения за исключением контрагентов Оператора и иных привлекаемых им третьих лиц.
«Операционный платёж» - бюджетные субсидии (Плата Концедента), предоставляемые Концедентом Концессионеру на безвозмездной и безвозвратной основе в качестве финансирования части расходов на Эксплуатацию Объекта Соглашения согласно пункту 9 части 2 статьи 10 Закона о концессионных соглашениях в размере, предусмотренном Приложением № 3.
«Описание Объекта Соглашения» - основные требования Концедента к создаваемому Концессионером Объекту Соглашения, включая Технико-экономические показатели Объекта Соглашения (Приложение №2), основанные на материалах Проектной документации.
 «Особое обстоятельство» - одно (любое) или несколько из обстоятельств, определённых в пункте 1 статьи 18 Соглашения и наступившие после Даты заключения Соглашения.
«Плата Концедента» - средства бюджета Концедента, предоставляемые Концессионеру в порядке и на условиях, предусмотренных Соглашением и Действующим законодательством в целях:
- Создание Объекта Соглашения – в форме бюджетных субсидий (Инвестиционный платеж);
- Эксплуатации Объекта Соглашения - в форме бюджетных субсидий (Операционный платёж). 
«Подрядчик» - лицо или группа лиц, привлекаемые Концессионером в качестве генерального подрядчика для осуществления Создания Объекта, за исключением контрагентов Подрядчика и иных привлекаемых им третьих лиц.
 «Порядок разрешения споров
» - порядок разрешения Споров, предусмотренный статьёй 23 Соглашения.
«Пострадавшая сторона» - Сторона Соглашения, которая понесла убытки в своей деятельности в связи с деятельностью или бездействием другой Стороны.
«Привлечённое лицо» - юридическое или физическое лицо, привлекаемое для выполнения работ, оказания услуг для создания объекта Соглашения и эксплуатации. 
«Проектная документация» - документация, содержащая материалы в текстовой форме, в электронном виде, определяющая  архитектурные, технические и функционально-технологические, конструктивные и инженерно-технические решения для обеспечения строительства Объекта Соглашения, разработанная в соответствии с требованиями Законодательства, получившая положительное заключение государственной экспертизы ОГАУ «Госэкспертиза Челябинской области». Состоит из документов в текстовой форме, рабочих чертежей с детальной проработкой узлов, спецификацией оборудований, изделий и материалов, необходимых для производства строительно-монтажных работ, обеспечения и строительства оборудованием, изделиями и материалами. Включает комплект документации стадии «проектная документация», стадии «рабочая документация», сметную документацию.
«Разрешение» - разрешения, заключения, согласования, допуски, выдаваемые саморегулируемыми организациями, и лицензии (включая разрешения, согласования и лицензии Проектировщика, Подрядчика, иных Лиц, относящихся к Концессионеру), необходимые в соответствии с Действующим законодательством для Проектирования, Создания, Эксплуатации и (или) Технического обслуживания и содержания объекта Соглашения, исполнения иных обязательств по Соглашению и Договорам по проекту.
«Разрешение на ввод объекта в эксплуатацию» - имеет значение, установленное в статье 55 Градостроительного кодекса Российской Федерации в редакции, действующей на Дату заключения Соглашения.
«Разрешение на строительство» - имеет значение, установленное в статье 51 Градостроительного кодекса Российской Федерации в редакции, действующей на Дату заключения Соглашения.
«Решение о заключении Соглашения» - Постановление Администрации Саткинского муниципального района 
«Сети» - технологические сети, системы газораспределения, теплоснабжения, водоснабжения, водоотведения (в т.ч. для отвода ливневых вод), электроснабжения, телефонизации, радиофикации, интернета, находящиеся вне границ Земельного участка и необходимые для инженерного обеспечения ресурсами Создания и Эксплуатации объекта Соглашения.
«Соглашения о финансировании» - кредитные договоры или иные соглашения о предоставлении денежных средств, заключаемые Концессионером (в качестве заёмщика) с Финансирующими организациями в целях исполнения обязательств Концессионера, предусмотренных Соглашением, в соответствии с Соглашением и Действующим законодательством.
«Совместная комиссия» - комиссия, членами которой являются представители Концессионера и Концедента, создаваемая с целью осуществления приёмки/передачи Объекта Соглашения и оформления (подписания) Акта приёма-передачи Объекта Соглашения,
«Создание» (Создание Объекта Соглашения) - выполнение работ по строительству Объекта Соглашения в соответствии с требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации и условиями Соглашения, включая подготовку территории строительства, строительные, монтажные и пуско-наладочные работы, оснащение Объекта Соглашения, ввод Объекта Соглашения в эксплуатацию.
«Спор» - спорная ситуация и/или разногласие, которые могут возникнуть между Сторонами по Соглашению или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения, недействительности или толкования.
«Срок действия Соглашения» - временной период, начинающийся с Даты заключения Соглашения и заканчивающийся в Дату истечения срока действия Соглашения.
«Стадия создания» - период времени, в течение которого Концессионер осуществляет Создание объекта Соглашения в соответствии с Проектной документацией, и который начинается с Даты начала создания и завершается процедурой получения разрешения на Ввод объекта в эксплуатацию с учётом положений пункта 6.1 Соглашения, в соответствии с требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации и иного Действующего законодательства.
«Стадия эксплуатации» - период времени с Даты начала эксплуатации до Даты истечения срока действия Соглашения, в течение которого Концессионер осуществляет Эксплуатацию, а также Техническое обслуживание и содержание в соответствии с требованиями Соглашения и Действующего законодательства.
«Технический эксперт» – лицо, привлекаемое в целях урегулирования технических споров Сторон, а также в иных целях, согласованных Сторонами в соответствии со статьей 26.
«Финансирующая организация» - банки или иные (в том числе, но не исключительно, кредитные, инвестиционные, лизинговые) организация или организации (за исключением Концедента), предоставляющая(-ие) финансирование Концессионеру для исполнения обязательств по Соглашению, являющиеся стороной Соглашений о финансировании или обладающие иными правами в соответствии с ними и предоставляющие Концессионеру денежные средства по Соглашениям о финансировании.
«Финансовое закрытие» - получение Концессионером доступа к финансовым ресурсам, позволяющим ему осуществить Инвестиции Концессионера в целях исполнения обязательств по Соглашению, и означающее выполнение Концессионером условий по созданию Объекта Соглашения.
[bookmark: bookmark175][bookmark: bookmark176]«Эксплуатация» (Эксплуатация Объекта Соглашения) - владение и пользование Концессионером Объектом Соглашения с момента подписания Сторонами Акта по пункту 11.3 и до момента подписания Акта по пункту 11.4, включая осуществление Концессионером деятельности с использованием Элементов Объекта Соглашения (в частности, Техническое обслуживание и содержание).





Приложение 2 к Соглашению
[bookmark: bookmark177][bookmark: bookmark178]
[bookmark: bookmark183][bookmark: bookmark184]ОПИСАНИЕ ОБЪЕКТА СОГЛАШЕНИЯ, 
В ТОМ ЧИСЛЕ ТЕХНИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ

1. Предварительные технико-экономические показатели Объекта:
	Общая площадь, м2
	4409,0

	Строительный объем здания, м3
	30293,5

	Количество этажей, этажность
	2

	Пропускная способность, чел/смена
	50

	Количество смен
	12

	Количество посадочных мест
	405+4МГН

	Площадь земельного участка (по ГПЗУ), м2
	7200

	Площадь в границах благоустройства, м2
	10675,50

	Площадь застройки, м2
	4033,90

	Площадь покрытия, м2
	4320,40

	Площадь озеленения,м2
	2321,20


2. [bookmark: bookmark179][bookmark: bookmark180]Примерное описание Объекта:
Наименование объекта: «Физкультурно-оздоровительный комплекс с ледовым полем в г. Сатка Челябинской области»
Адрес (местоположение): Российская Федерация, Челябинская область, г.Сатка, ул. Спартака, д.17
Вид строительства: новое строительство.
Крытый каток предназначен для проведения учебно-тренировочных занятий по хоккею и фигурному катанию, проведению оздоровительных мероприятий с населением, а также для проведения региональных спортивных соревнований. 
Здание комплекса решено двумя объемами – спортивный зал с ледовым полем и два блока административно-бытовых помещений по торцам здания. Размеры в осях 90*44 м, размер ледового поля составляет 60*30 м.
Компоновка основных и вспомогательных зон крытого катка решена с учетом специфики их функционирования. 
В крытом катке запроектированы: спортивный зал с ледовым полем, помещения для тренеров и судей, помещение для хранения спортивного инвентаря, медицинский кабинет, административно-бытовые помещения, технические помещения.
При зале ледовой арены запроектированы трибуны на 409 зрительных мест. Предусмотрено необходимое количество санитарных узлов.
На 1-м этаже комплекса предусмотрено помещение для тренеров. В помещениях предусмотрены двухъярусные шкафчики для хранения одежды, скамьи для переодевания. При тренерском помещении предусмотрена душевая кабина. На 1-м этаже располагается медкабинет, буфет. Для хранения спортивного инвентаря в здании крытого катка предусмотрена инвентарная при зале ледовой арены. В инвентарной предусмотрены специальные стеллажи, оборудованы места, где размещен переносной спортивный инвентарь.
Административные кабинеты расположены на 2-м этаже здания. В состав служебных помещений административного и инженерно-технического персонала предусмотрены рабочие кабинеты: кабинет директора, административное помещение. 
На 2-м этаже комплекса запроектирован зал индивидуальной силовой подготовки. В зале установлена линия силовых тренажеров. 
Для уборочных целей на каждом этаже предусмотрено помещение уборочного инвентаря, оснащенное водоразборным краном и поддоном для слива воды.
Предусмотрено основные проектные решения для маломобильных групп населения: обеспечен свободный заезд инвалидов-колясочников во входную зону крытого катка, в здании запроектирован санузел для МГН.
3. [bookmark: bookmark181][bookmark: bookmark182]Подробные характеристики указаны в проектной документации на Объект.
Не смотря предварительные характеристики, указанные в п.2 настоящего приложения, Объект Соглашения в итоге должен соответствовать Проектной документации, которая имеет преимущественное значение относительно данного приложения.

Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера











Приложение 3 к Соглашению

[bookmark: bookmark185][bookmark: bookmark186]РАСЧЕТ И ПОРЯДОК ВЫПЛАТЫ СУММ В СОСТАВЕ ИНВЕСТИЦИОННОГО ПЛАТЕЖА И ОПЕРАЦИОННОГО ПЛАТЕЖА

1. Инвестиционный платеж

В 2021 году в сумме 93 600,0 тыс. рублей; 
в 2022 году в сумме – 166 600,0 тыс. рублей. 
Перечисление платы Концедента по возмещению расходов на создание объекта Соглашения осуществляется путём перечисления на счёт Концессионера в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня подписания Концедентом документов, представленных Концессионером, подтверждающих выполнение работ (приобретение товаров, работ, оказание услуг), по форме КС-3 «Справка о стоимости выполненных работ и затрат» и форме КС-2 «Акт о приемке выполненных работ», в пределах объема финансовых обязательств Концедента, предусмотренного на текущий финансовый год настоящим Соглашением в соответствии с таблицей 1.
Таблица 1
	
№ п/п

	
Период
строительства
	Стоимость 
по годам, 
руб. с НДС
	
Стоимость
всего с НДС,
руб. 

	Источник финансирования
	График предоставления документов для оплаты


	
	
	2021
	2022
	
	
	

	1.
	2021 год
	124 967 559
	
	93 600 000
	Плата Концедента
	I этап – до 20.08.2021 г;
II этап – до 20.11.2021 г.

	
	
	
	
	31 367 559
	Инвестиции Концессионера
	

	2.
	2022 год
	
	192 292 757
	166 600 000
	Плата Концедента
	I этап – до 20.03.2022 г;
II этап – до 20.06.2022 г;
III этап – до 20.09.2022 г;
IV этап – до 20.11.2022 г.

	
	
	
	
	25 692 757
	Инвестиции Концессионера
	

	
	ИТОГО:
	124 967 559
	192 292 757
	317 260 316
в том числе:
	
	

	
	
	
	
	260 200 000
	Плата Концедента
	

	
	
	
	
	57 060 316
	Инвестиции Концессионера
	



При невыплате или неполной выплате Концессионеру всех или одной из указанных выше сумм в соответствующих годах независимо от причин такой невыплаты (неполной выплаты) (в том числе при отсутствии или недостаточности подтверждения расходов Концессионера, подлежащих возмещению) Концедент обязуется выплатить суммы, невыплаченные в соответствующем периоде, в следующем финансовом году в течение 180 (ста восьмидесяти) календарных дней.
 
2. Операционный платеж
1. Средства Операционного платежа предоставляются Концедентом Концессионеру в виде бюджетной субсидии на безвозмездной и безвозвратной основе в качестве возмещения эксплуатационных и иных расходов.
1. Операционный платёж предоставляется в размере 100 (сто) процентов от суммы документально подтверждённых расходов Концессионера, категории которых определены в пункте 3 настоящего Приложения.
1. Перечень категорий расходов, субсидируемых Концедентом:
а)	затраты на водоснабжение и водоотведение Объекта Соглашения;
б)	затраты на электроснабжение Объекта Соглашения;
в)	затраты на вывоз отходов с территории Объекта Соглашения;
г)    затраты на санитарно-гигиеническую обработку, дератизацию, дезинсекцию;
д)    затраты на охрану здания и территории Объекта Соглашения;
е)    затраты на техническое обслуживание здания и инженерных систем Объекта Соглашения;
 ё)   затраты на содержание и благоустройство территории Объекта Соглашения;
1. Предоставление Концессионеру средств Операционного платежа осуществляется Концедентом на эксплуатационной стадии и составляет не более 9 000 000 (девять миллионов) рублей на весь срок эксплуатации Объекта Соглашения.
1. Предоставление Концессионеру средств Операционного платежа осуществляется Концедентом путём перечисления на счёт Концессионера платежей в размере документально подтверждённых расходов, в соответствии с Соглашением о предоставлении субсидии на возмещение затрат, связанных с Эксплуатацией Объекта Соглашения.
Подписи СТОРОН: 
От Концедента:
 От Концессионера:
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Приложение 4 к Соглашению

РЕГЛАМЕНТ СОВМЕСТНОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ОБЪЕКТА СОГЛАШЕНИЯ
[bookmark: bookmark189][bookmark: bookmark190]Общие положения
1. В пределах календарного года Стороны устанавливают следующий календарный график эксплуатации Объекта Соглашения: Концессионер и Концедент совместно используют Объект Соглашения в следующие месяцы года: январь, февраль, март, апрель, май, июнь, июль, август, сентябрь, октябрь, ноябрь, декабрь - согласно Графика распределения времени совместного использования Объекта Соглашения Концессионером и Концедентом, установленного в Таблице 1;
Таблица 1. График распределения времени совместного использования Объекта Соглашения Концессионером и Концедентом
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	08.00-20.00
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	понедельник
	Х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	вторник
	Х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	среда
	Х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	четверг
	Х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	пятница
	Х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	суббота




	Х
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



Где:
· Обозначение «Х» - это время, предоставляемое Концессионером представителям Концедента
· Обозначение «0» - время, используемое Концессионером для собственных нужд.
2. Концессионер вправе передать права использования Объекта Соглашения, установленные настоящим приложением третьим лицам. Прекращение концессионного соглашения не является основанием для прекращения данных прав.
Подписи СТОРОН:

От Концедента:												От Концессионера:
57

[bookmark: bookmark191]Приложение 5 к Соглашению

БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ
[bookmark: bookmark192][bookmark: bookmark193]Термины и определения
1. Все термины и определения, используемые в настоящем приложении, имеют значение, указанное в статье 1 Соглашения, если иное прямо не установлено в тексте настоящего приложения.
2. Любые ссылки на пункты, подпункты означают ссылки на пункты, подпункты настоящего приложения, если иное прямо не установлено в тексте настоящего приложения.
Общие положения
1. Банковская гарантия должна быть выдана банком, удовлетворяющим требованиям, установленным:
1.1. Постановлением Правительства Российской Федерации от 15 июня 2009 года № 495 «Об установлении требований к Концессионеру в отношении банков, предоставляющих безотзывные банковские гарантии, банков, в которых может быть открыт банковский вклад (депозит) Концессионера, права по которому могут передаваться Концессионером Концеденту в залог, и в отношении страховых организаций, с которыми Концессионер может заключить договор страхования риска ответственности за нарушение обязательств по Соглашению»;
2. Концедент вправе предъявить требование о выплате денежных средств по Банковской гарантии согласно условий указанных банковской гарантии:
2.1. на возмещение убытков Концедента, уплату неустойки (штрафов, пеней), возникших вследствие неисполнения и (или) ненадлежащего исполнения Концессионером своих обязательств по Соглашению, указанных в соответствующей банковской гарантии.
2.2. Сторонами согласовано, что Концедент до предъявления требования по Банковской гарантии, обязан предъявить Концессионеру требование на возмещение убытков Концедента, уплату неустойки (штрафов, пеней), возникших вследствие неисполнения и (или) ненадлежащего исполнения Концессионером своих обязательств по Соглашению. В случае неисполнения Концессионером в течение 30 (тридцати) дней полученного от Концедента требования Концедент вправе предъявить требование о выплате денежных средств по Банковской гарантии.
3. В случае прекращения деятельности (приостановления действия лицензии) банка, выдавшего банковскую гарантию, Концессионер обязан предоставить Концеденту новую банковскую гарантию, условия которой соответствуют требованиям Соглашения, при возврате Концедентом ранее предоставленной банковской гарантии, за исключением случаев досрочного расторжения Соглашения.
4. Банковская гарантия должна быть составлена на русском языке. В случае если банковская гарантия также составлена на иностранном языке, текст на русском языке имеет преимущественную силу.
5. Банковской гарантии на стадии Создания Объекта Соглашения должна содержать следующие условия:


	№ п/п
	Условие банковской
гарантии
	Значение условия

	
	Вид	банковской
гарантии
	Безотзывная банковская гарантия

	
	Срок	действия
банковской гарантии.
Предельный размер денежной	суммы,
Обеспечиваемой банковской гарантией
	Концессионер обязан предоставить на период строительства один из нижеперечисленных видов Банковской гарантии:
1.	Предоставление Банковской гарантии на этапе
Создания объекта настоящего Соглашения. Начало действия банковской гарантии должно быть не позднее, чем с даты начала Создания объекта настоящего Соглашения и должна превышать фактический срок завершения строительства не менее, чем сроком на один месяц с даты Ввода объекта в эксплуатацию. Размер банковской гарантии составляет 5% от прогнозируемого размера инвестиций, необходимых на создание объекта Соглашения.

	
	Обеспечиваемые обязательства
	Обязательства Концессионера по Соглашению на этапе Создания Объекта Соглашения.

	
	Основание	
возникновения обязательства гаранта уплатить гарантийную сумму	и
обстоятельства, при наступлении которых должна	быть
выплачена	сумма
гарантии
	Бенефициар вправе предъявить гаранту требование о выплате денежных средств в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Концессионером обязательств по Соглашению, на возмещение убытков бенефициара, уплату неустойки (штрафов, пеней), возникших вследствие неисполнения и (или) ненадлежащего исполнения принципалом своих обязательств по Соглашению.

	
	Содержание требований	по банковской гарантии
	Требование, предъявленное бенефициаром, должно: 
быть оформлено в письменной форме, датировано и подписано лицом, уполномоченным совершать действия от имени бенефициара;
содержать указание на наступление одного из событий, являющегося основанием для предъявления требования по настоящей Банковской гарантии;
 содержать расчёт суммы, подлежащей выплате;

	
	Порядок предъявления требований	по
банковской гарантии
	Требование по Банковской гарантии должно быть подписано и направлено гаранту бенефициаром на соответствующий адрес и имена представителей гаранта, указанные в Банковской гарантии.

	
	Прекращение банковской гарантии
	Банковская гарантия на стадии создания прекращает своё действие при наступлении любого из следующих событий (в зависимости от того, какое наступит раньше):
истечение срока действия Банковской гарантии;
уплата гарантом согласно требованию бенефициара суммы, равной предельной сумме, установленной в банковской гарантии;
отказ бенефициара от своих прав по Банковской гарантии;
по соглашению гаранта с бенефициаром о прекращении этого обязательства гаранта перед бенефициаром по Банковской гарантии.

	
	Действующее законодательство	и
разрешение споров
	Отношения сторон, возникающие из Банковской гарантии, регулируются Действующим законодательством; все споры подлежат разрешению в соответствии с требованиями законодательства	Российской	Федерации	о
подведомственности и подсудности.



Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера:





















Приложение 6 к Соглашению

[bookmark: bookmark196][bookmark: bookmark197]ПРИМЕРНАЯ ФОРМА АКТА ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ ОБЪЕКТА СОГЛАШЕНИЯ 

г.									                          « ___» ________ г.
Муниципальное образование –                , от имени которого выступает                                  , в лице                                  , действующего на основании                               , именуемое в дальнейшем «Концедент», с одной стороны, и 
, в лице ________________, действующего на основании         , именуемый в дальнейшем «Концессионер», с другой стороны, далее совместно именуемыми Стороны, а по отдельности - Сторона,
а также члены Совместной комиссии в составе:
[должность] [ФИС\ - от Концедента;
[должность] [ФИО] - от Концессионера.
[должность] [ФИС\ - уполномоченный представитель независимого технического эксперта, составили настоящий Акт приема-передачи Объекта соглашения (далее - «Акт») о нижеследующем
1. Концедент (Концессионер) передает, а Концессионер (Концедент) принимает следующее недвижимое и связанное с ним движимое имущество, входящее в Объект соглашения:
	№п.п.
	Имущество
	Вид имущества
	Характеристики
	Стоимость, руб.
	Кадастровый / серийный номер

	1.
	[указывается наименование здания]
	
	[Общая площадь и иные характеристики здания]
	
	

	…
	
	
	
	
	



2. Настоящим Актом подтверждается соответствие имущества, указанного в пункте 1 настоящего Акта требованиям Концессионного соглашения и отсутствие недостатков, препятствующих его эксплуатации по целевому назначению.
3. Стороны не имеют претензий к состоянию имущества, входящего в состав объекта Концессионного соглашения.


Подписи Сторон:
Концедент							Концессионер

Члены Совместной комиссии: 
_______________/__________________________
_______________/__________________________

Приложение 7 к Соглашению


РЕГЛАМЕНТ СОВМЕСТНОЙ КОМИССИИ

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1. Определение Совместной комиссии
Совместная комиссия – комиссия, членами которой являются представители Концессионера и Концедента, создаваемая с целью осуществления действий по приемке/передаче Объекта Соглашения и оформления (подписания) Акта приема-передачи Объекта Соглашения, принятия и оформления решений в процессе осуществления действий по приемке/передаче Объекта Соглашения.
2. Предмет Регламента Совместной комиссии
Предметом настоящего Приложения  является описание регламента деятельности Совместной комиссии в той части, которая дополняет Соглашение и не противоречит ему. Цели и сферы деятельности Совместной Комиссии, а также иные вопросы, не урегулированные настоящим Приложением, устанавливаются на основании Соглашения и (или) Законодательства Российской Федерации.
1.3. Состав Совместной комиссии
1.3.1. Совместная комиссия включает постоянных и дополнительных членов.
1.3.2. Постоянными членами Совместной комиссии являются один уполномоченный представитель, назначаемый Концедентом, а также один уполномоченный представитель, назначаемый Концессионером. Полномочия постоянных членов Совместной комиссии прекращаются по прекращении полномочий Совместной комиссии, установленных Соглашением. 
1.3.3. Стороны должны в срок не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до начала деятельности Совместной комиссии по приемке/передаче Объекта Соглашения, уведомить друг друга о назначенных постоянных членах Совместной комиссии.
1.3.4. В течение всего срока действия Соглашения Сторона вправе назначить нового уполномоченного представителя, который заменит первоначально назначенного этой Стороной постоянного члена Совместной комиссии.
1.3.5. Помимо постоянных членов Совместной комиссии Стороны вправе назначить любой количественный состав дополнительных членов Совместной комиссии со стороны Концедента и (или) Концессионера, в том числе для вынесения решения по какому-либо вопросу, относящемуся к сфере деятельности Совместной комиссии. 
1.4. Привлечение третьих лиц
1.4.1. В случаях, установленных в Соглашении, Стороны привлекают Технического эксперта для участия в заседаниях Совместной комиссии в порядке, предусмотренном статьей 26 Соглашения и (или) Законодательством Российской Федерации. 
1.4.2. В случае, если Концессионер для строительства Объекта Соглашения привлекал третьих лиц, то для участия в заседаниях Совместной комиссии Стороны привлекают представителя(ей) этих третьих лиц.
2. РЕШЕНИЯ СОВМЕСТНОЙ КОМИССИИ
2.1. Деятельность Совместной комиссии
Предмет деятельности Совместной комиссии, а также перечень вопросов, по которым Совместная комиссия выносит решения, установлены Соглашением.
2.2. Оформление решений Совместной комиссии
2.2.1. Любое решение Совместной комиссии оформляется протоколом, который должен быть подписан всеми постоянными членами Совместной комиссии, а также, в случае привлечения дополнительных членов в соответствии с подпунктом 1.3.5 настоящего Приложения, дополнительными членами, участвовавшими в заседании, на котором было принято решение Совместной комиссии. 
2.2.2. Протокол заседания Совместной комиссии должен быть оформлен и подписан не позднее 2 (двух) рабочих дней с даты проведения соответствующего заседания. В протоколе, помимо прочего, должны быть указаны дата заседания, повестка заседания, присутствующие члены Совместной комиссии, результаты голосования и решения, принятые Совместной комиссией.
2.3. Заседание Совместной комиссии
2.3.1. Решение Совместной комиссии принимается на заседании Совместной комиссии, на котором участвуют все постоянные члены Совместной комиссии, а также, если применимо, привлеченные дополнительные члены Совместной комиссии и (или) Технический эксперт. 
2.3.2. Заседание Совместной комиссии может быть инициировано любым постоянным членом Совместной комиссии путем направления соответствующего уведомления, содержащего информацию о дате, времени, месте и повестке заседания Совместной комиссии, остальным членам Совместной комиссии не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до предполагаемой даты проведения заседания, за исключением случаев, когда оба постоянных члена Совместной комиссии соглашаются в письменном виде с получением уведомления за меньший срок. 
2.4. Председательствующий на заседании Совместной комиссии
Участники первого заседания Совместной комиссии избирают из его состава председательствующего, который отвечает, в том числе, за надлежащее ведение, оформление и хранение протоколов заседаний Совместной комиссии, а также иных документов, подписываемых членами Совместной комиссии.
2.5. Порядок голосования членов Совместной комиссии
Члены Совместной комиссии голосуют «за» либо «против» принятия решения Совместной комиссии путем поднятия рук. Решение Совместной комиссии считается принятым, если оно вынесено большинством голосов присутствующих членов Совместной комиссии.
2.6. Правомочность решений Совместной комиссии
Решение Совместной комиссии правомочно, если соблюдаются следующие условия:
1) оно вынесено по вопросу или вопросам, указанным в пункте 2.1 настоящего Приложения;
2) оно вынесено с участием всех постоянных членов Совместной комиссии, указанных в подпункте 1.3.2 настоящего Приложения;
3) оно принято с соблюдением требований пунктов 2.2 - 2.5 настоящего Приложения;
4) оно не противоречит Законодательству Российской Федерации и Соглашению.

Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера:


Приложение 8 к Соглашению


ДОГОВОР АРЕНДЫ ЗЕМЕЛЬНОГО УЧАСТКА
	Место заключения                                   
	                                                 "__" ________ 20__ года

	
	


    ___________________ в лице ____________, действующ__ на основании ________, именуем__ в дальнейшем «Арендодатель», с одной стороны, и
    __________________________ (ОГРН _____________________________, ИНН/КПП __________/______________), место нахождения: ____________________, в лице _______________, действующ__ на основании _____________, с другой стороны, именуемое в дальнейшем «Арендатор»), 
именуемые в дальнейшем "Стороны", заключили настоящий договор (далее - Договор) о нижеследующем: 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Арендодатель предоставляет, а Арендатор принимает в аренду земельный участок 
Категория земель: Земли населенных пунктов
Кадастровый номер: 74:18:0804053:9
Общая площадь: 7 200
Адрес: Челябинская область, р-н Саткинский, г Сатка, ул Спартака, 17
Вид разрешенного использования: для размещения объектов физической культуры и спорта
1.2. На земельном участке имеется -  
2. СРОК ДОГОВОРА
2.1. Срок аренды Участка устанавливается: 
2.2. Договор, заключенный на срок более одного года подлежит государственной регистрации в Управлении федеральной службы государственной регистрации, кадастра и картографии по Челябинской области. 
2.3. Договор, заключенный на срок менее чем один год, вступает в силу с даты подписания его Сторонами. 
3. РАЗМЕР И УСЛОВИЯ ВНЕСЕНИЯ АРЕНДНОЙ ПЛАТЫ
3.1. Размер и сроки внесения арендной платы за Участок определен в приложении (Приложение № 2), являющемся неотъемлемой частью Договора. 
3.2. Арендная плата вносится арендатором в порядке предоплаты ежемесячно не позднее 5 числа текущего месяца путем перечисления по следующим реквизитам: 
3.3. Назначение платежа - арендная плата за землю. 
Арендная плата начисляется с даты указанной в пункте 2.1 договора аренды земельного участка. 
3.4. Размер арендной платы может изменяться в случае: 
3.4.1. Изменения кадастровой стоимости земельного участка; 
3.4.2. В случаях изменения коэффициентов арендной платы, утвержденных Решением Совета депутатов городских (сельских) поселений, не чаще одного раза в год. 
3.4.3. В случае изменения ставок арендной платы, утвержденных Постановлением Законодательного Собрания Челябинской области. 
3.5. Изменение размера арендной платы для случаев указанных в пункте 3.4.1 3.4.2 3.4.3 в установленном органами местного самоуправления порядке и сроки являются обязательными для сторон (без перезаключения договора или подписания дополнительного соглашения к нему). Публикация сообщения об изменениях размера арендной платы в средствах массовой информации, а также доведение до сведения «Арендатора» нового размера арендной платы любым иным способом не могут рассматриваться, как изменение арендной платы в одностороннем порядке. 
3.6. В случае перевода земельного участка из одной категории в другую или изменения разрешенного использования земельного участка, расчет арендной платы с учетом изменений является неотъемлемой частью дополнительного соглашения к договору аренды. 
3.7. В случае передачи Участка в субаренду размер арендной платы в пределах срока договора субаренды определяется в соответствии с законодательством РФ об оценочной деятельности, но не может быть ниже размера арендной платы по настоящему договору. 
4. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
4.1. Арендодатель имеет право: 
4.1.1. Требовать досрочного расторжения Договора при использовании земельного участка не по целевому назначению, а также при использовании способами, приводящими к его порче, при не внесении арендной платы более чем 3 месяца, а также не внесении арендной платы за пользование земельным участком в полном объеме; нарушении других условий Договора. 
4.1.2. На беспрепятственный доступ на территорию арендуемого земельного участка с целью его осмотра на предмет соблюдения условий Договора. 
4.1.3. На возмещение убытков, причиненных ухудшением качества Участка и экологической обстановки в результате хозяйственной деятельности арендатора, а также по иным основаниям, предусмотренным законодательством РФ. 
4.2. Арендодатель обязан: 
4.2.1. Выполнять в полном объеме все условия Договора. 
4.2.2. Передать Арендатору Участок по акту приема-передачи. 
4.2.3. Своевременно производить перерасчет арендной платы и своевременно информировать об этом Арендатора. 
4.2.4. Письменно в десятидневный срок уведомить Арендатора об изменении номеров счетов для перечисления арендной платы в п.3.1. 
4.3. Арендатор имеет право: 
4.3.1. Использовать Участок на условиях, установленных Договором. 
4.3.2. С согласия Арендодателя сдавать Участок в субаренду, а также передавать свои права и обязанности по договору третьим лицам при заключении договора на срок не более 5 лет. 
4.3.3. По истечении срока действия Договора в преимущественном порядке перед другими лицами заключить договор аренды на новый срок на согласованных Сторонами условиях по письменному заявлению, направленному Арендодателю не позднее, чем за 1 (один) месяц до истечения срока действия Договора. 
4.4. Арендатор обязан: 
4.4.1. Выполнять в полном объеме все условия Договора. 
4.4.2. Использовать Участок в соответствии с целевым назначением и разрешенным использованием в течении срока действия настоящего договора. 
4.4.3. Уплачивать в размере и на условиях, установленных Договором, арендную плату. 
4.4.4. Обеспечить Арендодателю (его законным представителям), представителям органов государственного земельного контроля доступ на Участок по их требованию. 
4.4.5. Письменно сообщить Арендодателю не позднее, чем за 1 (один) месяц о предстоящем освобождении Участка как в связи с окончанием срока действия Договора, так и при досрочном его освобождении. 
4.4.6. Не допускать действий, приводящих к ухудшению экологической обстановки на арендуемом земельном участке и прилегающих к нему территориях, а также выполнять работы по благоустройству территории, её очистке. 
4.4.7. Письменно в 10-дневный срок уведомить Арендодателя об изменении своих реквизитов. 
4.5. Арендодатель и Арендатор имеют иные права и иные обязанности, установленные законодательством Российской Федерации. 
5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
5.1. За нарушение условий Договора Стороны несут ответственность, предусмотренную законодательством Российской Федерации. 
5.2. В случае нарушения условия п 4.4.2. Договора, он подлежит расторжению в одностороннем порядке по требованию Арендодателя. 
5.3. За нарушение срока внесения арендной платы по Договору Арендатор выплачивает Арендодателю пени. Процентная ставка пеней принимается равной 1/300 действующей в это время ставки рефинансирования Центрального банка РФ за каждый календарный день просрочки. 
Пени перечисляются в порядке, предусмотренном п.3.2. Договора. 
5.4. Ответственность Сторон за нарушение обязательств по Договору, вызванных действием обстоятельств непреодолимой силы, регулируется законодательством Российской Федерации. 
6. ИЗМЕНЕНИЕ, РАСТОРЖЕНИЕ И ПРЕКРАЩЕНИЕ ДОГОВОРА
6.1. Все изменения и (или) дополнения к Договору оформляются Сторонами в письменной форме. 
6.2. Договор может быть расторгнут по требованию Арендодателя, по решению суда, соглашению сторон, на основании и в порядке, установленном гражданским законодательством, а также в случаях, указанных в п. 4.1.1. 
6.3. При прекращении Договора Арендатор обязан вернуть Арендодателю Участок в надлежащем состоянии по акту приема-передачи. 
7. РАССМОТРЕНИЕ И УРЕГУЛИРОВАНИЕ СПОРОВ
7.1. Все споры между Сторонами, возникающие по Договору, разрешаются в соответствии с законодательством Российской Федерации. 
7.2. Все споры и разногласия, возникающие между сторонами при исполнении настоящего договора, регулируются ими путем переговоров. Стороны при урегулировании разногласий используют претензионный порядок. Претензии рассматриваются, и ответ на них направляется стороне, предъявившей их, в десятидневный срок со дня их поступления. В случае невозможности урегулирования разногласий путем переговоров, все споры, противоречия и претензии, которые могут возникнуть из настоящего Договора в части взаимоотношений между исполнителем и Заказчиком, подлежат передаче на рассмотрение Арбитражного суда Челябинской области. 
8. ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ ДОГОВОРА
8.1. Срок действия договора субаренды не может превышать срок действия Договора. 
8.2. Договор субаренды земельного участка, а также договор передачи Арендатором своих прав и обязанностей по Договору подлежит государственной регистрации в Управлении Федеральной службы регистрации, кадастра и картографии по Челябинской области. 
8.3. При досрочном расторжении Договора договор субаренды земельного участка прекращает свое действие. 
8.4. Расходы по государственной регистрации Договора аренды земельного участка, а также изменений и дополнений к нему возлагаются на Арендатора. 
8.5. Договор составлен в 4 (четырех) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, из которых по одному экземпляру хранится у Сторон, третий - в Управлении Федеральной службы государственной регистрации, кадастра и картографии по Челябинской области, четвертый - в Управлении. 
9. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА СТОРОН:
Арендодатель: 
Арендатор: 
10. ПРИЛОЖЕНИЕ К ДОГОВОРУ
Приложения к договору: 
		11. ПОДПИСИ СТОРОН
	Арендодатель:
	__________________________
(Подпись)
М.П
	

	Арендатор:

	__________________________
(Подпись)
М.П

	



Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера:

Приложение № 1 к Договору аренды
№     от _________ 


АКТ ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ 
Место заключения								          "__" ________ 20__ года
На основании Договора аренды земельного участка №  от         г., Арендодатель передает земельный участок, с кадастровым номером 74:18:0804053:9, площадью 7 200 кв. м, для размещения объектов физической культуры и спорта, находящийся по адресу: Челябинская область, р-н Саткинский, г Сатка, ул Спартака, 17, а Арендатор принимает вышеуказанный земельный участок. 
Категория земель: 
	
Арендодатель:

	__________________________
(Подпись)
М.П

	

	Арендатор:

	__________________________
(Подпись)
М.П

	



















Приложение 9 к Соглашению


РАСЧЕТ АРЕНДНОЙ ПЛАТЫ ЗА ЗЕМЕЛЬНЫЙ УЧАСТОК


Адрес земельного участка: Челябинская область, р-н Саткинский, г Сатка, ул. Спартака, 17
Площадь земельного участка:  7200     кв.м.
Кадастровый номер: 74:18:0804053:9
Категория земельного участка: Земли населенных пунктов
Вид разрешенного использования: для размещения объектов физической культуры и спорта
На земельном участке имеется: объекты недвижимости отсутствуют
	Год
	Площадь земельного участка кв.м
	Д о л я
	Кадастровая стоимость земли, руб.
	Ставка аренды за землю
%
	Коэф фици ент К1
	Коэф фици ент К2
	Коэф фици ент КЗ
	Расчетный период (количество дней)
	Сумма арендной платы руб.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	2021
	7200
	1/1
	4299264
	0,3 %
	1
	1
	1
	365
	12897,79



Арендная плата вносится арендатором в порядке предоплаты ежемесячно не позднее 5 числа текущего месяца путем перечисления по следующим реквизитам: 
Внимание!
Размер арендной платы может изменяться в случае:
Изменения кадастровой стоимости земельного участка;
В случаях изменения коэффициентов арендной платы, не чаще одного раза в год;
В случае изменения ставок арендной платы;
Публикации сообщения об изменениях размера арендной платы в средствах массовой информации.


Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера:




Приложение 10 к Соглашению

КОНТРОЛЬ  КОНЦЕДЕНТА
	1. Общие положения 
	1.1 Настоящее  Приложение дополняет положения раздела 13 Соглашения. 
	2. Порядок проведения мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения 
	2.1 К мероприятиям контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения относятся: 
	а) осмотр Объекта Соглашения, включая все его помещения, а также любых объектов, связанных с Объектом Соглашения; 
	б) проверка любых документов, связанных с исполнением Концессионером обязательств по Соглашению. 
	2.2 Концедент, в любое время вправе проводить мероприятия контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения с предварительным уведомлением Концессионера.
	2.3 Концессионер обязан обеспечить полный и беспрепятственный доступ Концедента на любой участок Объекта Соглашения и (или) на иной связанный с ним объект (если не существует угрозы для безопасности и Концедент был надлежащим образом уведомлен Концессионером о необходимости соблюдения правил безопасности на определенных участках), а также к документам, связанным с исполнением Концессионером обязательств по Соглашению, не позднее чем через 2 (два) Рабочих Дня после получения уведомления о проведении Концедентом соответствующих мероприятий контроля. 
	2.4 Концедент обязан осуществлять свои права, предусмотренные настоящим разделом, таким образом, чтобы не препятствовать исполнению Концессионером своих обязательств по Соглашению. 
	2.5 При проведении мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения Концедент не вправе: 
а) вмешиваться в осуществление хозяйственной деятельности Концессионера; 
б) разглашать сведения, которые представляют собой коммерческую тайну Концессионера либо конфиденциальный характер которых был явно и однозначно определен Концессионером при предоставлении таких сведений Концеденту.
	2.6 Результаты проведенных мероприятий контроля Концедента за соблюдением Концессионером условий Соглашения оформляются актом о результатах контроля (Приложение 12). 
	Акт о результатах контроля подлжит размещению Концедентом в течении пяти рабочих дней с даты составления данного акта на официальном сайте Концедента в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет». Доступ к указанному акту обеспечивается в течение срока действия концессионного соглашения и после дня окончания его срока действия в течение трех лет.
Акт о результатах контроля не размещается в информационно-телекоммуникационной сети "Интернет" в случае, если сведения об объекте концессионного соглашения составляют государственную тайну или данный объект имеет стратегическое значение для обеспечения обороноспособности и безопасности государства.

	3. Обмен информацией 
	3.1 Каждая из Сторон обязуется незамедлительно информировать другую Сторону о любых ставших известными Стороне обстоятельствах, которые могут неблагоприятно отразиться на возможности другой Стороны исполнить свои обязательства по Соглашению, или ограничивать осуществление ее прав по Соглашению, или привести к Досрочному Прекращению Соглашения.
	3.2 Каждая из Сторон обязуется незамедлительно информировать другую Сторону о каком-либо неисполнении либо ненадлежащем исполнении такой Стороной или другой Стороной обязательств по Соглашению, при этом соответствующее уведомление должно содержать описание такого неисполнения (ненадлежащего исполнения), а также, насколько это известно такой Стороне, его причин, возможных последствий и мер, необходимых для его устранения. 
	3.3 В целях выполнения требований, установленных в пунктах 3.1 и 3.2 настоящего раздела, Концессионер обязуется: 
	а) предоставлять Концеденту отчетность по Соглашению в следующие сроки:
Ежеквартальную отчетность по Соглашению (на стадии создания объекта Соглашения) - не позднее 10-ого (десятого) числа первого месяца квартала, следующего за отчетным, начиная с даты подписания сторонами утвержденной формы отчетности по Соглашению
Ежегодную отчетность по Соглашению (на стадии эксплуатации объекта Соглашения) - не позднее 31 января каждого следующего года, начиная с даты получения разрешения на ввод в эксплуатацию объекта Соглашения
	Отчетность по Соглашению, предоставляемая в виде форм отчетности по Соглашению, а также в виде любых иных отчетных документов и должна иметь оттиск печати Концессионера.
	Копии документов, подтверждающих содержащиеся в отчетности по Соглашению сведения, также должны быть заверены Концессионером путем выполнения удостоверительной надписи с подписью полномочного представителя Концессионера и иметь оттиск печати Концессионера.
	В случае нарушения срока предоставления отчетности по Соглашению Концессионер обязан письменно уведомить об этом Коннедента с указанием причины нарушения сроков представления отчетности по Соглашению
	Концедент вправе организовать и провести проверку сведений, изложенных в отчетности по Соглашению.
	О планируемой проверке сведений, изложенных в отчетности по Соглашению Концедент уведомляет Концессионера в письменной форме не менее чем за 15 (пятнадцать) рабочих дней до начала такой проверки.
	б) информировать о любом ухудшении своего финансового положения, препятствующем или существенно ограничивающем возможность исполнения обязательств по Соглашению и (или) Соглашениям о Финансировании; 
	в) информировать о прекращении Соглашения о Финансировании и (или) существенных изменениях согласованных Концедентом Основных Условий Соглашения о Финансировании; 
	г) информировать о любых решениях судов, налоговых органов и (или) иных Государственных Органов в отношении Концессионера, принимаемых в связи с осуществлением им Создания или деятельности, предусмотренной Соглашением, если такие решения влияют на способность Концессионера исполнять свои обязательства по Соглашению; 
	д) информировать обо всех противоправных действиях в отношении Объекта Соглашения со стороны третьих лиц, в том числе, приведших к гибели (уничтожению) или повреждению Объекта Соглашения (включая имущество, входящее в состав Объекта Соглашения). 
	е) Предоставлять по запросу Концедента любую информацию о деятельности Концессионера связанной с исполнением Соглашения, в том числе первичные документы, в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с момента получения запроса.

Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера:




















Приложение 11 к Соглашению

АКТ
о результатах контроля за исполнением концессионного соглашения
(ФОРМА)

г. 									« ___» ________ г.

Проверка проводилась в период с « _____» ___________ г. по « _____» ______________ г.
Проверяемый период: по состоянию на « _____» _______________________ г.
Цель: контроль за соблюдением Концессионером условий концессионного соглашения.
Заключение: 
_________________________________________________________________________
Концессионеру необходимо: 
_________________________________________________________________________
Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера:









Приложение 12 к Соглашению

НЕОБХОДИМОЕ СТРАХОВОЕ ПОКРЫТИЕ
1. Все термины и определения, используемые в настоящем Приложении, имеют значение, указанное в Приложении 1 (Термины и определения) к Концессионному соглашению, если иное прямо не установлено в тексте настоящего Приложения.
2. Документальным подтверждением получения и действительности Необходимого страхового покрытия в целях исполнения требований Концессионного cоглашения являются надлежащим образом заверенные копии подписанных Концессионером и (или) Лицами, относящимися к концессионеру, осуществляющими функцию страхователя, и страховщиком (далее – «Страховщик») договоров страхования (далее – «Договоры страхования») и документов об оплате по ним страховых премий. 
3. Договоры страхования заключаются в соответствии с Законом Российской Федерации от 27 ноября 1992 года № 4015-1 «Об организации страхового дела в Российской Федерации» и Гражданским кодексом Российской Федерации на условиях настоящего Приложения, а также в случаях, когда заключение Договоров страхования является обязательным при осуществлении Концессионером его деятельности в соответствии с Применимым правом.
4. Договоры страхования должны включать положение, содержащее отказ Страховщика от права на суброгацию к Концеденту в том объеме, в котором это в максимальной степени допускается Применимым правом.
5. Выгодоприобретателем по Договорам страхования является Концессионер.
6. Копии заключенных Договоров страхования и документов об оплате страховых премий представляются Концеденту в отношении каждого Договора страхования, заключенного:
6.1 в целях обеспечения непрерывного действия Необходимого страхового покрытия в течение этапа Строительства не позднее 5 (пяти) Рабочих дней до Даты начала строительства, и не позднее 5 (пяти) Рабочих дней до даты истечения срока действия соответствующего Договора страхования для каждого последующего года этапа Строительства;
6.2 в целях обеспечения непрерывного действия Необходимого страхового покрытия на этапе Эксплуатации не позднее 5 (пяти) Рабочих дней до Даты ввода в эксплуатацию, и не позднее 5 (пяти) Рабочих дней до даты истечения срока действия соответствующего Договора страхования для каждого последующего года этапа Эксплуатации;
7. [bookmark: _Ref387085771]Концессионер и (или) Лица, относящиеся к концессионеру, обязуются заключать Договоры страхования со Страховщиком, отвечающей на день их заключения следующим квалификационным требованиям:
7.1 соответствие размера оплаченного уставного капитала требованиям Применимого права;
7.2 наличие действующей лицензии на осуществление страхования, выданной уполномоченным Государственным органом в порядке, установленном Применимым правом, на виды страхования, в рамках которых заключаются Договоры страхования;
7.3 период деятельности Страховщика составляет не менее 3 (трех) лет с даты государственной регистрации (при слиянии Страховщиков указанный срок рассчитывается как в отношении организации, имеющей более раннюю дату государственной регистрации, при преобразовании указанный срок не прерывается), что подтверждено действующей лицензией на осуществление страхования;
7.4 отсутствие принятого в отношении Страховщика решения о ликвидации, реорганизации, решения арбитражного суда о возбуждении производства по делу о банкротстве, решения о банкротстве и (или) о применении в отношении него мер по предупреждению банкротства, и (или) иных мер в соответствии с Федеральным законом от 26 октября 2002 года № 127-ФЗ «О несостоятельности (банкротстве)».
8. Концессионер обязуется уведомлять Концедента в письменной форме обо всех подтвержденных Страховщиком страховых случаях, в течение 10 (десяти) Рабочих дней с момента подтверждения Страховщиком размера страхового возмещения. В уведомлении Концессионер обязан указать полные и подробные сведения о таком случае и обстоятельствах его наступления, о мерах, предпринятых, принимаемых и (или) запланированных к применению Концессионером и направленных на уменьшение возможных убытков. 
9. Концессионер обязуется уведомлять Концедента в письменной форме обо всех выплатах страхового возмещения в течение 10 (десяти) Рабочих дней с момента получения страхового возмещения.
10.  Концессионер обязан придерживаться разумных требований Страховщика по снижению степени риска и порядку действий при наступлении события, имеющего признаки страхового случая.
11. В случае отказа Страховщика от подтверждения факта наступления страхового случая, Концессионер вправе уведомить об этом Концедента в течение 5 (пяти) Рабочих дней с момента, когда ему стало об этом известно, и Концедент вправе инициировать действия, как если бы имело место Обстоятельство непреодолимой силы. Положения настоящего пункта в любом случае не ограничивают право Концессионера обжаловать действия (бездействие) Страховщика в соответствии с Применимым правом и направить соответствующее уведомление Концеденту после вступления в силу решения компетентного суда.
12. Если иное не согласовано с Концедентом, Концессионер обязан обеспечить использование суммы страхового возмещения, выплаченного Страховщиком, для устранения последствий наступления страхового случая, а именно:
12.1 при страховании имущества – обеспечить, при необходимости, ремонт, восстановление или приобретение имущества взамен утраченного (погибшего) или поврежденного;
12.2 при страховании строительно-монтажных работ – обеспечить при необходимости ремонт, восстановление или приобретение имущества взамен утраченного (погибшего) или поврежденного таким образом, чтобы по завершении работ объект строительно-монтажных работ соответствовал строительным и эксплуатационным требованиям, Проектной документации, иным необходимым требованиям, предусмотренным Концессионным соглашением и Применимым правом.
13. Концессионер и (или) Лица, относящиеся к концессионеру, в рамках Концессионного соглашения на этапе Строительства обеспечивают получение следующего страхового покрытия:
13.1 [bookmark: _Ref444080802]В соответствии с требованиями Концессионного соглашения осуществляют страхование строительно-монтажных работ на условиях «С ответственностью за все риски (Construction All Risks, Erection All Risks/CAR, EAR)», которое включает в себя:
1) [bookmark: _Ref446604980][bookmark: _Ref444080797]страхование объектов строительства, другого имущества строительной площадки от утраты (гибели), недостачи или повреждения в результате любого внезапного непредвиденного события со страховой суммой, установленной в размере стоимости Строительства; 
2) [bookmark: _Ref444765652]страхование гражданской ответственности за причинение вреда жизни, здоровью и (или) имуществу третьих лиц при производстве строительно-монтажных работ в размере не более 10% (десяти процентов) от Сметной стоимости работ без учета расходов на Подготовку территории.
13.2 Страховое покрытие в обязательном порядке включает в себя такие основные страховые риски, как:
1) действие огня (пожара), средств пожаротушения, взрыва, удара молнии, действия электротока;
2) действие воды (в результате аварий инженерных сетей, паводка, затопления, наводнения, выхода подпочвенных вод, ливня);
3) внешнее воздействие в результате погрузки (разгрузки) и транспортировки грузов; наезда транспортных средств; падения летательных аппаратов, их частей и предметов из них; разрыва цепей, тросов, обрушения и падения блоков и частей строящегося (монтируемого) объекта; падения предметов, находящихся на строительной площадке или в непосредственной близости от нее (включая опоры электропередач, деревья, рекламные конструкции), взрывов технического и гидротехнического оборудования и других аналогичных устройств; иного внешнего воздействия;
4) стихийные бедствия (включая бури, ураганы, землетрясения, оседание и просадку грунта, действия необычного для данной местности снегопада, мороза, обледенения);
5) противоправные действия третьих лиц (включая кражу, разбой, поджог, акты вандализма и хулиганства, террористические акты);
6) ошибки проектировщика в соответствии с оговоркой 115 Мюнхенского перестраховочного общества[footnoteRef:1].  [1:  Оговорка 115 Мюнхенского перестраховочного общества: «Риск проектировщика обеспечивает страховое покрытие как ошибок в проекте, так и применения дефектных материалов или изготовленных с низким качеством изделий и конструкций».] 

14. [bookmark: _Ref468301296]Концессионер и (или) Лица, относящиеся к концессионеру, в рамках Концессионного соглашения на этапе Эксплуатации обеспечивают получение следующего страхового покрытия:
14.1 [bookmark: _Ref442967554]Страхование имущественных комплексов, входящих в состав Объекта, со страховой суммой, установленной в размере их полной стоимости, от утраты (гибели) или повреждения в результате:
1) действия огня (пожара), средств пожаротушения, взрыва, удара молнии;
2) действия воды (в результате аварий инженерных сетей, паводка, затопления, наводнения, выхода подпочвенных вод, ливня);
3) внешнего воздействия в результате наезда транспортных средств; падения летательных аппаратов, их частей и предметов из них; падения предметов, находящихся в непосредственной близости (включая опоры электропередач, деревья, рекламные конструкции), взрывов технического и гидротехнического оборудования и других аналогичных устройств; иного внешнего воздействия;
4) стихийных бедствий (включая бури, ураганы, землетрясения, оседание и просадку грунта, действия необычного для данной местности снегопада, мороза, обледенения);
5) противоправных действий третьих лиц (включая кражу, разбой, поджог, акты вандализма и хулиганства, террористические акты).
14.2 [bookmark: _Ref444765819]Страхование иного имущества Объекта (помимо указанного в пункте 14.1 настоящего Приложения) по системе «первого риска» со страховой суммой в размере 0.5% (пять десятых процента) от остаточной балансовой стоимости такого имущества по бухгалтерскому учету, рассчитанной на конец года, предшествующего дате выдачи полиса страхования, от утраты (гибели) или повреждения в результате:
1) действия огня (пожара), средств пожаротушения, взрыва, удара молнии;
2) действия воды (в результате аварий инженерных сетей, паводка, затопления, наводнения, выхода подпочвенных вод, ливня и прочих действий воды);
3) внешнего воздействия в результате ДТП; падения летательных аппаратов, их частей и предметов из них; падения предметов, находящихся в непосредственной близости (включая опоры электропередач, деревья, рекламные конструкции) и иного внешнего воздействия;
4) стихийных бедствий (включая бури, ураганы,  землетрясения, движение, оседание и просадку грунта);
5) противоправных действий третьих лиц;
6) воздействие нерасчетных температурных режимов, обусловленных необычными для данной местности климатическими факторами.
14.3 [bookmark: _Ref444765827]Страхование гражданской ответственности за причинение вреда жизни, здоровью и (или) имуществу третьих лиц при осуществлении Концессионером и (или) Лицами, относящимися к концессионеру, при эксплуатации Объекта в размере 10% (десяти процентов) от Сметной стоимости работ без учета расходов на Подготовку территории и Проектирование. Указанная сумма подлежит ежегодной индексации с использованием индекса потребительских цен на товары и услуги в Российской Федерации, публикуемого Федеральной службой государственной статистики.
14.4 Договорами страхования могут быть установлены подлимиты в отношении страхования отдельных рисков.
15. Размеры франшиз не должны превышать 0,1% от лимита страхового возмещения (страховой суммы).


Подписи СТОРОН:
От Концедента:
От Концессионера:
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